MAGNETOFONSKI SNIMAK

10. sjednice PredstavniCckog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, odrzane 17.9.1999. godine

Sjednica je pocela sa radom u 11,50 sati.

Sjednicom predsjedava gospodin Mirko Banjac, predsjedavajudi
Predstavnickog doma.

MIRKO BANJAC:

Gospodo poslanici, postovani gosti,

Otvaram 10. sjednicu Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine.

(Intoniranje himne)

ObavjeStavam vas da su, pored poslanika, na ovu sjednicu pozvani
predsjedavajuéi i Clanovi PredsjedniStva Bosne i Hercegovine,
kopredsjedavajuci, potpredsjedavajuci i Clanovi Savjeta ministara Bosne i
Hercegovine, predstavnici OHR-a, predstavnici OSCE-a, predstavnik PAR
projekta i predstavnici sredstava javnog informisanja.

Sve prisutne srda¢no pozdravljam i zahvaljujem $to su nasli vremena i
volje da danas budu sa nama i da pomognu u radu Parlamenta.

Od Sekretarijata sam dobio izvjeStaj da sjednici prisustvuje 29
poslanika, iz Federacije Bosne i Hercegovine 17, i iz Republike Srpske 12.

Odsustvo sa sjednice najavili su gospodin Pero Skopljak, gospodin
Vito Raki¢, gospodin Ljubomir Zori¢, gospodin Sejfudin Toki¢, i gospodin Safet
Orucevi€.

Konstatujem da imamo potreban kvorum i da mozemo raditi.

Gospodin Mijacevi¢ je bolestan veé¢ duzZe vrijeme i takoder je odsutan
opravdano sa ove sjednice i molim da se to konstatuje.

Evo, dobijam dodatanu informaciju da je gospodin Zovko, takode,
opravdano odsutan, meni piSe ovako.

Molim da se ovakve greSke viSe ne ponavljaju.

Prije prelaska na dnevni red, da vam kazem da smo danas imali
zakaSnjenje iz razloga Sto su radile radne komisije i molim predsjednike svih
radnih tijela SkupStine da viSe ne zakazuju istog dana radna tijela, jer
dolazimo u poziciju da odlazemo pocCetak SkupStine, iz tog razloga Sto
komisije na vrijeme ne stignu raditi posao, molim vas, dan ranije zakazujte
radna tijela i molim da se ovo viSe ne ponavlja.

Za dana$nju sjednicu ste dobili dnevni red, Kolegij ima samo sitnu
dopunu, dakle, dnevni red koji predlaze Kolegij je sljededi:



DNEVNI RED:

1. Usvajanje zapisnika sa 7. sjednice Predstavni¢kog doma i Zapisnika
sa 1. zajedniCke sjednice Predstavnickog doma i Doma naroda,

2. lzvjeStaj Komisije Kolegijuma o usaglasavanju Programa rada
Predstavnickog doma,

3. Informacija o prisustvu poslanika sjednicama Predstavnickog doma,

4. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o vazdusnom
saobracaju izmedu Savjeta ministara Bosne i Hercegovine i austrijske
Federalne vlade,

5. Ostala pitanja:

a) Informacija o daljnjem radu na pripremi Programa rada,

b) Informacija o odluci Ustavnog suda Bosne i Hercegovine na tuzbu
tada zamjenika predsjedavajuceg, i

c) ili v) zavisi kako ko tumaci je

Verifikacija mandata ¢lanu Komisije za administrativna pitanja,

6. Poslanicka pitanja i odgovori.

Ima li neko prijedlog za izmjenu ili dopunu dnevnog reda?

Dok vi odlucite da li éete ragovati na dnevni red, ja vas obavjeStavam
da smo u ovako kratkom roku sazvali sjednicu iz razloga da ispoStujemo
poslovni¢ku odredbu u vezi usaglaSavanja stava oko Programa rada i da je to
bio osnovni razlog ovakvog brzog sazivanja sjednice.

Izvolite, gospodin poslanik Divkovi€.

IVO DIVKOVIC:

Gospodo predsjedavajudi,

dame i gospodo,

Ja nemam intervenciju na dnevni red, nego izrazavam nezadovoljstvo
Kluba zastupnika SDP-a zbog toga Sto i ovoj sjednici Vije€e ministara BiH u
punom sastavu ne prisustvuje. To je vec postalo pomalo, da kazem, redovna
praksa, mi se sa tom praksom ne mozemo miriti i trazimo da vi koji vodite
sjednicu, a i mi skupa, pozovemo Vije¢e ministara BiH da bude redovno
prisustvo na sjednici Parlamenta.

Hvala lijepo.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo.

Ja sam vas duzan obavijestiti a ujedno i izvinjenje gospodinu
Svetozaru Mihajloviéu, koji mi je se juCe najavio da mora biti opravdano
odsutan, drugi ¢lanovi Vije¢a ministara BiH meni se nisu javili, ne znam da li
su se javili nekom od ¢lanova Kolegija, ako jesu da i to konstatujemo.

Izvolite, poslanik Dokié, pa poslanik Spiri¢.
DOKIC BRANKO:

UvaZzeno predsjednistvo,
Kolegice i kolege poslanici,



Ja, takode, nemam primjedbu na dnevni red, ali bih podvukao ovo sto
je kolega iz SDP-a trazio, dakle, u ime Koalicije Sloga, trazim da se kao prva
tatka dnevnog reda sljede¢eg zasjedanja ovog Vijeéa stavi na dnevni red -
Rad ministarskog savjeta, pogotovo u kontekstu njegove odgovornosti i
prisustva u pripremnom periodu za sjednice i na samim sjednicama.

Mi smo, odmah da vam kazem, imali jedan sastanak prije ove
posljednje sjednice, na kome smo trazili da oni, ukoliko ne mogu sjediti ovdje,
obavezno budu prisutni u svojim kabinetima koji su nam potrebni zbog
konsultacija, zbog efikasnijeg rada Skupstine, oCigledno da se to ne slusa, a
iza ove govornice ho¢u da podsjetim da su ¢lanovi Ministarskog savjeta
izabrani od nas, a da smo mi izabrani od njih.

MIRKO BANJAC:
Hvala lijepo.
Poslanik Spiri¢.

SPIRIC NIKOLA:

Gospodo predsjedavajuci,

Dame i gospodo poslanici, cijenjeni gosti,

Ja se, takode, pridruzujem inicijativi Socijaldemokrata i Koalicije Sloga,
ali ja mislim da mi moramo njegovati praksu da one koji su dijelom odgovorni
za situaciju kakva jeste u Bosni i Hercegovini, privedemo na nacin da
pokrenemo inicijativu za smjenu kompletnog Savjeta ministara BiH, ukoliko
Zelimo da naredni Savjet ministara BiH uc€inimo odgovornim.

Ja mislim da se ovdje dijelom mijenjaju teze za stranke koje su u vlasti,
koje su uCestvovale u biranju Savjeta ministara, one daju prijedlog na nekim,
toboze, raspravama. Koliko ima spremnosti poslanika, onda, da definiSemo
danas inicijativu za smjenu Savjeta ministara BiH da bismo stvar uozbiljili,
evo, dajem taj prijedlog i da vidim hoce li nai¢i na podrsku vecéine poslanika u
Predstavnickom vije¢u Parlamentarne skupstine BiH.

Hvala lijepo.

MIRKO BANJAC:

Hvala.

Dakle, predlazete da Skupstina pokrene smjenu Savjeta ministara BiH?

Dobro.

Predlazem, znadi, to je kao dopuna dnevnog reda. Dobro.

Izvolite, da li se joS neko javlja za rije€¢? Ne javlja.

Ja stavljam na glasanje dnevni red koji je usvojio jednoglasno Kolegij
Predstavnickog doma.

Ko je za prijedlog Kolegija?

Konstatujem da su svi prisutni, dakle, 29 poslanika je glasalo za
prijedlog programa koji je predlozio Kolegij.

Ako je 29, ja znam Sta treba dalje, nema po entitetima potrebe glasati
jer smo svi glasali.

Stavliam na glasanje inicijativu poslanika Nikole Spirica, a to je
prijedlog za smjenu Savjeta ministara BiH.

Da se uvrsti u dnevni red.

Gospodne Jahicu, ja nisam primijetio, izvinite, onda se javio prije
pocCetka glasanja.



ADNAN JAHIC:

Ja mislim da je ovo vrlo ad hoc definiran prijedlog, ne moZzemo ovako
uvrStavati na dnevni red tacke koje su apsolutno nepripremljene da idu u
proceduru, znate, smjena Vije¢a ministara BiH, ne Zelim da amnestiram od
odgovornosti za odredene efekte u svom radu bilo kojeg Clana Vijeca
ministara BiH, ali mislim da je neuputno da bez kompletne procedure, prije
svega podastiranja validnog izvjeStaja o onome $ta Vije¢e ministara BiH radi,
sa kakvim se problemima suoCava, da pitanje evenutualnog povjerenja,
odnosno smjene stavljamo na dnevni red.

Prema tome, drzim da bi bilo uputno da trazimo cjelovit izvjestaj o
onome $to radi i da, na koncu, ovaj Parlament definira zahtjev prema Vijecu
ministara BiH prema kojem su oni obavezani da dolaze na ove sjednice ili,
kao Sto kolega poslanik kaze, da nam budu na raspolganju za ceScu
komunikaciju i saradnju oko svih vaznih pitanja koja su od interesa za
kvalitetan rad poslanika.

Prema tome, Zelim da izrazim svoje nezadovoljstvo sa uvrstavanjem ad
hoc u dnevni red ovog prijedloga, a, naravno, svako ima pravo da se izjasni 0
odredenoj inicijativi.

MIRKO BANJAC:

Ja se nadam da Vi ne sporite, po Poslovniku, da ima pravo, meni je,
kako sam shvatio prijedlog, Vi Zelite da se napravi cjelovita informacija o radu,
pa tek poslije toga, ja sam shvatio Va$ prijedlog, evo, pa ¢u dati mogucnosti
Clanovima Savjeta ministara BiH, Zele nes$to da kazu, ja mislim, iskoristi¢u
moje pravo da im dam da nesto kazu.

SPIRIC NIKOLA:

Dame i gospodo,

Ja Zelim da skrenem ozbiljno paznju na greske koje smo mi kao
poslanici C€inili, ukoliko Zelimo da postujemo institucije Bosne i Hercegovine,
poslanici su, krSeci Ustav, na ozbiljno upozorenje izabrali Savjet ministara
BiH, taj Savjet ministara BiH na svakoj sjednici Predstavnitkog vije¢a je bio
dotaknut nezadovoljstvom poslanika, ne samo onih Sto ovdje ne sjede, jer
nema potrebe da Savjet ministara BiH ili ministri sjede ovdje, ako ozbiljno
rade svoj posao, taman posla, mogu svaki put da sjede sa nama, a ako smo
mi nezadovoljni sa radom, ali pokretanje inicijative upravo i podrazumijeva
cjelovitu informaciju, da vidimo kako radi Savjet ministara BiH, moramo mi ih
jednom koji biramo staviti ozbiljno na dnevni red, ali ja znam ko ¢e pruziti
otpora i stavljanje na dnevni red, a to gradani moraju da vide. Moraju gradani
Bosne i Hercegovine da vide ko Cuva vlast koja nije u stanju da odgovori
izazovu trenutka u kojem se Bosna i Hercegovina nalazi, nije Nlkola Spiri¢ i mi
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poslanici ovdje, postoji izvrSna vlast koju smo birali, koja nije sposobna ili je
inertna, ili ne¢e da radi, ima hiljade razloga, ali ja sam za to da se napravi
cjelovita informacija, a da se inicijativa upravo danas pokrene.

Ima, vjerovatno, ljudi koji zadovoljavaju da se nadu u narednom
Savjetu ministara BiH, ima i onih koje je samo ¢udo dovelo u Savjet ministara
i nesre¢a Bosne i Hercegovine i naroda koje je zadesila na ovim prostorima, a



da jednom otvorimo raspravu o radu Vije¢a ministara, zasto bjezimo od toga.
Hvala vam lijepo.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo.

Poslanik gospoda Jovanovi¢, pa ¢u dati rijeC Clanovima Savjeta
ministara BiH. Ja to ne sporim i stavicu to na glasanje.

JOVANOVIC BRANISLAVA:

Gospodo predsjedavajuci, kolege poslanici,

U ime Kluba Sloge, poslanika Sloge, mi insistiramo da se stavi na
dnevni red ova tacka iz prostog razaloga sto je ovo tre¢a sjednica o kojoj mi
raspravljamo, o vrlo bitnim pitanjima, da gospoda nije nasla za shodno da se
pojavi tu.

Na sjednici su bili prisutni poslanici i ¢lanovi Savjeta ministara BiH, ne
znam u kojem svojstvu, proSli put niko nije bio, danas mi traZzimo da se stavi
na dnevni red, mozda ¢e to da ih ponuka da krenu, da se ukljue u rad sa
nama. Imaju obavezu prema nama koji smo ih birali. Hvala.

MIRKO BANJAC:
Hvala, izvolite, ministar Redcica.

NUDZEIM RECICA:

Ja, u svakom slucaju, posebno u ime Vije¢a ministara BiH, ne mogu
nijednom poslaniku uskratiti da zatrazi da se odredena tacka stavi na dnevni
red, medutim, smatram i podrzavam stav gospodina Jahi¢a da bilo kakva
ocjena koja se iznese za ovom govornicom mora biti, ipak, bazirana na nekim
argumentima i na cinjenicama. Opet da kaZzem, ne sporim, pravo svakog
zastupnika ili delegata ovdje da ima svoje licno misljenje, pa ¢ak i misljenje
kluba o radu Vije¢a ministara BiH. Medutim, za stavljanje takve tacke na
dnevni red i na raspravu u Parlamentu, mislim da treba imati puno viSe realnih
pokazatelja i konkretnu informaciju.

Sto se tite prisustva Vije¢a ministara BiH, ja moram rec¢i, odnosno
Clanova Vije¢a ministara BiH, vi ¢ete danas, koliko vidim, raspravljati, izmedu
ostalog, i o prisustvu delegata, odnosno zastupnika ovdje u Domu, igrom
slucaja, ili najmanije tri ili Cetiri Clana Vije¢a ministara BiH su i poslanici u ovom
Domu, koliko vidim, jedni su od najredovnijih na ovim sjednicama. Ja vam
iskreno moram rec¢i da smo, ¢ak i sumnjam, da su ¢lanovi Vije¢a ministara BiH
dobili poziv za ovu sjednicu, a moram rec¢i da je jedan veliki broj ljudi
opravdano, sluzbeno, odsutan zbog obavljanja svoje redovne duznosti.
Ponovo ponavljam, ne osporavam nikome pravo da za ovom govornicom
iznosi svoj stav, medutim, ipak, bih molio da to bude argumentirano i
potkrijepljeno Cinjenicom.

Hvala.

MIRKO BANJAC:
Hvala lijepo.
Izvolite, zamjenik ministra, gospodin Bozani¢ Dragan.



BOZANIC DRAGAN:

Gospodo predsjedavajudi,

Postovane kolege,

Upravo smo Culi nekoliko obavjeStenja zasto i kako , da li treba ili ne
treba, naravno da treba razgovarati o Savjetu ministara BiH, ako razgovaramo
o dokumentima koji dolaze na uvazeni Dom.

Mozda kao tehniCko objasSnjenje, neki od nas su dobili objasnjenje o
sjednici jutros, ja vas molim da uvazite i takav argument da mozda neki od
kolega nisu uopste ni dobili objasnjenje, ili su na nekim od radnih zadataka,
kao Sto znate, savjet ministara je izvrSni organ i, u ovom trenutku, najmanje
jedan ministar, koliko ja znam, je na putu. Znaci, on nije mogao doci ni da je
dobio. Kakva je ostala situacija sa drugim ljudima, molim vas da u tom smislu,
kada budete razgovarali, razgovarate o tome da mozda oni to nisu ni znali.
Naravno, o radu Savjeta ministara BiH treba razgovarati i o dokumentima
koje mi uspijemo, da tako kaZzem, progurati prema vama, da biste ih vi rijeSili
i, o€igledno, da i mi ne mozemo mnogo toga sami da uradimo. Molim vas da
vodite racuna da je Savjet ministara BiH interno, dakle, to je mogao sam sebi
da uradi, donio odluku da prisustvuje svim sjednicama Parlamenta, i u tom
smislu, mi smo takvo ponasanje ohrabrivali, vi imate pravo da pitate, mi smo
se tako i ponaS$ali, barem do sada.

Cini mi se da smo prisustvovali ovim sjednicama, ali na radnim
sastancima, gdje smo mozda i potrebniji, i takav slu€aj nije bio, u tom smislu
ste sasvim u pravu, zasto mozda niste vi dovoljno obavijeSteni ili pripremljeni
zajedno sa nama da razgovaramo o nekim tackama dnevnog reda.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo.

Poslanik Lagumdzija, i samo Zzelim, ovdje sam obavijesten od
Sekretarijata, isti dan, dakle, kada su poslanicima poslati pozivi, poslati su
pozivi i Savjetu ministara BiH. Samo znanja radi.

E kada je sluzba to uradila, ja to ne znam, mislim na vasu sluzbu.

Izvolite, poslanice.

ZLATKO LAGUMDZIJA:

Gospodine predsjedavajuci,

Dame i gospodo, cijenjene kolege poslanici i zastupnici,

Ovdje je par puta s pravom receno, iz razli€itih pobuda ili sa razli€itim
politiCkim motivima da gradani Bosne i Hercegovine trebaju da znaju Sta se
ovdje deSava.

Ako sam ja dobro shvatio, gradani Bosne i Hercegovine Ce slabije biti
obavijeSteni sa ove sjednice Sta se deSava, nego sa prethodnih sjednica, jer
danas je, a to danas predsjedavajuéi nije skrenuo paznju na to, jer mozda
predsjedavajuci to i ne zna, nema TV prenosa ovog danasnjeg skupa. Da li u
tome treba traziti razlog nedolaska ¢lanova Vijeéa ministara BiH ovdje, pa
posto nema TV prenosa, onda, vjerovatno, nije ni vazno $ta Ce biti, ja to ne
znam, ali sam duzan na to skrenuti paznju, zato Sto vrlo Cesto su se
predstavnici opozicionih stranaka, opozicione stranke su se optuzivale da
koriste ovu govornicu da bi politizirali sjednice Parlamenta i da bi, vjerovatno,



Zloupotrebljavali prisustvo TV kamera, i obracali se gradanstvu sa nekim
pobudama koje ne pripradaju radu Parlamenta.

Ja prvo Zelim da nam se odgovori da li su rukovodstvo naseg
Parlamenta i Kolegij upoznati sa tim da mediji, Televizija Bosne i
Hercegovine danas ovdje nije prisutna sa direktnim prenosom, to pod jedan.
Ukoliko su obavijeSteni da nam kazu zasto nas nisu obavijestili o tome,
ukoliko je neko drugi dao nalog da se to sada ne radi, dakle, tri godine poslije
Dejtona, da se po prvi put ukine mogucnost gradanima da vide Sta se ovdje
deSava izravno, direktno, kako god hocete, da nam se kaze ko je to uradio i
zbog Cega. Ja Zelim da kaZzem, da obavijestim ovaj Dom da je prije dva dana
bila sjednica Federalnog parlamenta i da je sa sjednice Federalnog
parlamenta, da su, takode, voljom, slobodno mogu redéi, ljudi koji upravljaju
medijem koji se zove TV Bosne i Hercegovine iskljuCena javnost iz direktnog
penosa, dakle, ja sad ovo govorim, nema direktnog prenosa i ne mozemo biti
Zloupotrijebljeni da se obrac¢amo ljudima na nacin koji nije primjeren
Parlamentu, ali, prije dva dana je ukinut direktan prenos Federalnog
parlamenta od strane istih ljudi, jedino ako Vi, kolega Banjac, zajedno sa
agencijom se niste dogovorili, sada se ukida direktan prenos ovog Doma. Da
li to gospoda koja vladaju TV BiH ili tim medijem, da li su to oni doSli do
zakljuCka da je doslo vrijeme da se gradani uskrate za informaciju o tome Sta
se, stvarno, deSava na ovim skupovima. Mislim da je ovo, najblaze receno,
skandalozno, neprimjereno, da se na ovakav nacin uskracuju, kako reCe
neko, gradani Bosne i Hercegovine koji imaju sre¢u da vide taj signal, Sta se
ovdje deSava pa da se njima otvori mogucnost da ugase taj program i da ne
gledaju ovu bruku koja se vrlo ¢esto deSava pod firmom kako Federalnog,
tako i Parlamenta Bosne i Hercegovine.

Ponukan raspravom o prijedlogu dnevnog reda i dopuni, mi se slazemo
sa dnevnim redom Kkoji je wusvojen, ali, takode, kao poslanici
Socijaldemokratske partije ili SDP-a, smatramo da se dnevni red treba
prosiriti. Razloga za to ima viSe kolega Banjac. Na zadnjoj sjednici, zadnja
sjednica se zavrsila sa istim ovim praznim klupama sa izuzetkom gospodina
Bozanic¢a koji, vidim, danas je doSao.

Veé je reCeno, evo, treéa sjednica u kojoj nemamo c&lana Vije€a
ministara BiH, medutim, pazite, danas je situacija joS gora nego na prosloj i
pretpros$loj, zasto? Zato Sto pred sobom smo dobili IzvjeStaj o nastojanju da
se potigne saglasnost iz kojeg vidimo da tri Clana Kolegija imaju tri razliCita
misljenja po ustavnoj materiji koja se tiCe samog Programa rada. Elementarni
red je da nam VijeCe ministara BiH da svoj stav, molim vas, da se odmah
razumijemo, ovaj Parlament je u blokadi zato Sto je Vije¢e ministara BiH u
blokadi ili obratno, kako god hocete, ali VijeCe ministara BiH je duzno da se
oCituje po ovakvom izvjestaju i usaglasavanju Programa rada. Neprihvatljivo
je da se VijeCe ministara BiH ponaSa prema Programu rada kao da je ovdje,
k'o biva, Parlament koji ¢e njemu dati domacu zadaéu. Pa, ako, biva, mi se
usaglasimo oni ¢e to sve uraditi. Zato je za nas apsolutno neprihvatljivo da
Vije¢e ministara BiH po ovakvoj tacki dnevnog reda koja je uvrStena pod:
IzvjeStaj o usaglaSavanju, nije prisutno ovdje i ne da svoj stav o svemu
ovome. | zbog toga, mi insistiramo da se VijeCe ministara BiH ovdje pojavi, uz
puno uvazavanje i respekt kolege gospodina Recice i gospodina BozZanic¢a, uz
puno uvazavanje i respektovanje, ali nama ovdje trebaju predsjedavajuéi i
koopredsjedavaju i dopredsejdavajuci i neko od ministara da bude prisutan,



kad raspravljamo o ovim stvarima. Tim viSe, $to mi imamo jo§ mnogo pitanja
za Vije¢e ministara BiH. Mi imamo mnogo pitanja koja su se pojavila u zadnje
vrijeme, nas interesu da nam malo Vije¢e ministara BiH, recimo, kaze npr. da
li ova tuzba New York Timesa ima veze, mozda, i s ovim VijeCem, jer se
pojavljuju razliCite institucije i pojedinci, partije koje tuze i angazuju strane
advokate, da pitamo Vije¢e ministara BiH, ali ne da nam odgovori pismeno za
tri mjeseca, nego da ga odmah pitamo da nemate mozda vi nesto, gospodo, s
tim, itd., itd., ima masa pitanja koje VijeCe ministara treba ovdje da nam
odgovori.

| zato, gospodine Banjac, trazec¢i odgovor po pitanju prenosa, uz puno
uvazavanje gospode, dama i gospode iz medija, koji sa velikim
interesovanjem prate ovo Sto mi ovdje ne radimo i koji sa velikim
interesovanjem, velikim naporom, pokuSavaju da izvuku neki zajednicki
imenitelj iz ovoga Sto mi ovdje radimo i da to plasiraju svojim novinama i
svojim elektronskim medijima, ali elektronski medij koji se zove Televizija
Bosne i Hercegovine je duzan, u ime onoga zbog Cega insistira da bude
Televizija Bosne i Hercegovine, televizija koja ima kontinuitet za buducnost,
nemaju pravo na ovakvo ponaSanje kako su sebi napravili prema ovom
Domu.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo poslaniku.

Samo da zapisem.

Ja sam duzan odgovor poslaniku Lagumdziji, kabinet i ja licno nismo
dobili nikakvo obavjeStenje o ovom S§to se dogodilo da nema direktnog
prenosa, neposredno pred ulazak u ovu salu, gospodin Genjac me obavijestio
da direktnog prenosa nece biti. 1z kojih izvora je on saznao, ne znam, on traZi
upravo repliku, pa, neka kaze.

On je replika, pa poslanik Branko Doki¢, ne, ne, Branko Doki¢
diskusija, a ovo je replika, ja se izvinjavam.

HALID GENJAC:

Moze biti da je gospodin Lagumdzija uticao da nema televizijskog
prenosa. Sad moze se postaviti pitanje na osnovu Cega ja to kazem, pa isto
napamet kao S$to i gospodin LagumdZija kaZze da smo, mozda, gospodin
Banjac i ja uticali da nema prenosa. Tako, dakle, ako hocemo napamet.

Ja, naravno, ne drzeci to kljuénim pitanjem, smtarajuci, ipak, da mi
ovdje treba prevashodno da se rukovodimo radom, ipak, pozdravljajuci
napore radnika Televizije BiH, ponekad nadljudske, na ovome §to su do sad
Cinili, prateCi sve parlamente, pridruzujem se zahtjevima, prije svega, molim
zaposlene u Televiziji BiH da ucine dodatne napore da omoguce televizijski
prenos i, naravno, da daju informaciju o ¢emu se radi, zasto nema
televizijskog prenosa.

MIRKO BANJAC:
Hvala.
Poslanik Doki¢, pa poslanik Carsimanovié, pa poslanik Spahic.
Replika, oprostite. Branko, izvini, ti traZio rijec.
Replika, poslanik Lagumdzija.



ZLATKO LAGUMDZIJA:

Kratki odgovor, gospodine Kadicu, posto je gospodin Genjac pitao
mene direktno kako sam zaklju€io da nema TV prenosa.

Ja sam zakljucio je li ima ili nema TV prenosa, gospodine Genjac.

HALID GENJAC:
Ja sam Vama odgovorio ono $to ja znam. Mene niko nije obavijestio, ja
sam vidio kamere, a ne vidim ni ove kablove, pa, prema tome, to je to.

ZLATKO LAGUMDZIJA:

Dakle, samo Zelim da obavijestim kolegu Genjca da, koriste¢i metode
koje se zovu opazanje i logika, moguce je saznati da li ovdje ima ili nema TV
prenosa. Ako ga interesuje zvani¢nost, zvani¢ni stav o tome i pismeno to
moze, u funkciji ¢lana Kolegija, da vrlo jednostavno provjeri, ako metoda
logike i opazanja zdravog razuma nije dovoljna.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo.

Ja mislim da ovu diskusiju oko medija zaklju€im. Mene nije niko
obavijestio, zbog toga uvazavam prijedlog poslanika Lagumdzije i, molim vas,
da i ste saglasni da trazimo sluzbeno odgovor i, naravno, gospodina Genjca,
da li da trazimo sluzbeni odgovor zasto danas nema direktnog TV prenosa. |
molim, ako nemate nista protiv, molim da se zapiSe i odmah pismeno trazi po
zavrSetku ove sjednice, moze Cak i u toku sjednice.

Gospodin Doki¢.

IBRO SPAHIC:

Gospodine Banjac, ako dozvolite, samo dvije male intervencije, posto
ste Vi htjeli zakljuciti jednu raspravu po pitanju da li imamo televizijski prenos
ili nemamo. To je jedna rasprava koja je bespredmetna, ali je svima jasno da
televizijskog prenosa nema i tu stoji i radi i sjedi, ako hocete, predstavnik
Radiotelevizije BiH koji, vjerovatno, rezimira povremeno i priprema svoju
emisiju posvecenu Parlamentu. Tu tehnologiju svako zna i potpuno je
besmisleno postavljati pitanja na koja znamo odgovor ve¢ sada. Ali nije
klju€no pitanje ovako kako je klju¢no pitanje postavljeno. Klju¢no pitanje je u
vasem stavu sa proSle sjednice i u stavu gospodina Doki¢a. Vi ste rekli da
nema potrebe da odrZzavamo konferencije za Stampu ili kontakte s javnoscu,
jer je osiguran direktni televizijski prenos. Dakle, to ste Vi, gospodine Banjac,
rekli i mozete pazljivo pogledati magnetograf u kojem ste rekli da zbog toga
nema potrebe imati konferencije za Stampu, jer imamo uvijek direktni
televizijski prenos, to je prva stvar.

Druga je stvar, gospodin Doki¢ je predlozio na prosloj sjednici da se,
zbog spasa Cula gradana Bosne i Hercegovine dokinu televizijski prenosi ili je
upotrijebio neku ljepSu rijeC, rekao je da se prekine ili tako neSto. Dakle,
klju€no pitanje, u Vasem slu€aju, slu¢aju gospodina Dokica, jeste javnost rada
Parlamenta. Ako nema javnosti rada Parlamenta, onda ne moze se
obezbijediti demokracija, na najnizoj razini. |, dakle, klju¢no pitanje je javnost
rada Parlamenta. A iza tog kljucnog pitanja kriju se druga dva pitanja o kojima
mi ne¢emo da razgovaramo, kao i ina¢e kao S§to smo poceli raspravu danas,
umjesto da se koncentriSemo na Program i na vlastitu odgovornost, prije nego
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Sto smo presli na dnevni red, mi smo utvrdili da treba da govorimo o stvarima
o kojima ¢emo sljedeci put razgovarati, o tom ¢emo se izjasniti, imaju tri, Cetiri
prijedloga, kako sam razumio, ali, vidite, kljuéno pitanje nije u tome da vi
postavljate pitanje, niti da mi postavlamo kao ZastupniCki dom, Televiziji
Bosne i Hercegovine, zasto to ne prenosi, nego je klju¢no pitanje $to na
dnevni red ne mozemo da stavimo pitanje medija u Bosni i Hercegovini i Sto
ne mozemo traziti na€in da podrzimo i pomognemo, recimo, sredivanje,
demokratsko sredivanje kako se to kaze, nasih odnosa prema onome $to je
javnost, u ovom sluc€aju, to je jedan javni TV servis.

MIRKO BANJAC:

Upozoravam gospodina, poslanika da odstupa od dnevnog reda,
raspravljamo o taCkama, molim Vas, usmijerite diskusiju na dnevni red ili ¢u
Vas prekinuti.

IBRO SPAHIC:

Na dnevnom je redu. Dakle, klju¢no nije da se vi dopisujete, ili mi, sa
Televizijom BiH, nego je kljuéno pitanje javnost rada Parlamenta.

Nemojte prekidati. Ja predlazem da Televizija BiH nas pita kad ¢e na
dnevnom redu biti mediji i Televizija BiH na Parlamentu.

MIRKO BANJAC:

Molim Vas, jo$ jedno upozorenje. Imate jo$ jedno upozorenje i drugo
upozorenje. Prekinuta diskusija, ja Vam prekidam diskusiju.

Molim vas, poslanici, ne mozete se tako pona$ati, molim vas, javno
upozorenje za takvo ponasanje.

Gospodin Doki¢.

Ako je dnevni red u pitanju, dajte, ljudi, predlazite ili recite, nisam

za tu tacku i nema problema.

BRANKO DOKIC:

Cinjenica da smo svi sad saznali da nema direktnog televizijskog
prenosa, nadam se da ¢e nam pomoci, mozda ovu sjednicu da zavrS§imo do
jedan sat. Ali ne bih ulazio u polemike, zaista, pokusacu da skoncentrisano
iznesem predlog koji bi pomogao da nastavimo sjednicu .

Ja bih molio predsjedavajuceg da stavi na glasanje prijedlog, nije
vazno Ciji je, ali mislim da sam ga izrekao, kao i gospodin lvo, da se na prvu
sjednicu ovog Parlamenta stavi na dnevni red rad Ministarskog vijec¢a. Ja bih
molio i ove druge koji su predlagali jednu drugu varijantu, da imaju
razumijevanja da nije “bas ozbiljno”, ako sam upotrijebio krupnu rije¢, odmah
stavljati tatku dnevnog reda: smjena. Ta analiza ¢e pokazati hoCe li druga
tacka biti ovo $to je gospodin Spiri¢ predloZio ili ée oni zasluziti nagradu za
svoj rad. Dakle, hajmo uraditi strpljivo, uostalom, u Prijedlogu programa koji
smo mi trebali prosli put usvojiti, a, nazalost, nismo, je jedna od taCaka o
kojima je postignut koncenzus u pripremama lzvjestaja Ministarskog vijeca.
Dakle, ja trazim sad da se glasa da taj lzvjeStaj dode na prvu sjednicu.

Hvala.

MIRKO BANJAC:
Hvala lijepo.
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Replika.

NIKOLA SPIRIC:

Ja mislim §to god budemo duZe raspravljali o mom prijedlogu da ¢emo
se vratiti na poCetak. Sada se jasno vidi da oni koji su birali Ministarski savjet
ne Zele da ga stave na dnevni red. Ko kaZze da ¢e danasnja rasprava
rezultirati smjenom itd? Ali pokretanje inicijative podrazumijeva da na naredne
dvije, mozda, sjednice raspravljamo o Ministarskom savjetu dok ne nademo
racionalno rjeSenje. A da se jednom zna da je pokrenuta inicijativa i da nismo
zadovoljni radom. Sta znadi traziti izvjestaj o radu Ministarskog vijeéa na
narednoj skupstini? To bi logi¢no bilo da nam se podnese na svakoj i zato ne
odustajem od predloga.

Hvala.

MIRKO BANJAC:

Molim vas, $to krace. Replika ili, ¢ekaj, ¢ekaj da vidimo, ima red,
replika ima i diskusije.

Replika, Colo.

COLO ALMA:

Postovani predsjedavajuci, dame i gospodo poslanici,

Gospodin Spiri¢ maloprije re¢e da smo mi birali Vijeée ministara BiH,
VijeCe ministara BiH nije birao ovaj Parlament. Vi znate da po Ustavu Bosne i
Hercegovine predsjedavajuéeg VijeCa ministara bira Predsejdnistvo, a
potvrduje ovaj Parlament. Clanove Vijeéa ministara BiH bira predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH, a potvrduje ovaj Parlament. Znadci, inicijativa koju ste Vi
dali za smjenu Vije¢a ministara bi trebala biti obrazlozena. Kome mi
podnosimo inicijativu, je li PredsjedniStvu, koje moze samo smijeniti
predsjedavajuceg Vije¢a ministara, odnosno ove sad tri kategorije koje su
neustavne? Imamo odluku Ustavnog suda.

Ovaj Parlament po Ustavu Bosne i Hercegovine moZe pokrenuti
postupak da izglasa nepovjerenje Vijecu ministara BiH, ali mislim da je to
veoma ozbiljno pitanje i da ovo pitanje treba da prode odredenu pravnu
proceduru. Da se to pitanje pismeno obrazlozi, znali, izglasavanje
nepovjerenja Vijecu ministara BiH, na Sto imamo ovlastenje po Ustavu Bosne
i Hercegovine uz odgovarajuce obrazloZenje zbog Cega to predlazete, pa ta
procedura se ispoStuje i da, naravno, radna tijela odgovore na to pitanje prije
nego $to to pitanje dode na Parlament. Mislim da je ovo jedini ispravan put.

MIRKO BANJAC:
Hvala lijepo.
Replika, Divkovi¢, imas li nesto? Dobro.

IVO DIVKOVIC:

Ovo je, prakticno, replika, na neki nacin, pogresnog navoda, je li. Ja
sam, kad sam izaSao prvi za govornicu ovdje, ja sam trazio da Parlament
zatrazi, odnosno Kolegij da zatrazi od Vije¢a ministara BiH da prisustvuje
sjednicama. lzrazio sam nezadovoljstvo SDP-a §to ono ne prisustvuje, ali mi
se pridruzujemo zahtjevu gospodina Doki¢a da se raspravlja o lzvjeStaju o
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radu Vije¢a ministara na sljedecoj sjednici, pri €emu ne prejudiciramo rezultat
te rasprave.

Hvala.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo.

Time su replike zavrSene.

Diskusija, CarSimamovié, Spahié, Jahi¢, ali molim usmijerenje na
dnevni red, ja vas molim, nemojte me dovoditi u poziciju da moram opominjati.

TARIK CARSIMAMOVIC:

Postovano predsjednistvo, kolege poslanici,

Ja, posto se slazem sa diskusijom gospodina poslanika Dokica, i ja ¢u
svoju diskusiju pretvoriti u intervenciju Vama, predsjedavajuci.

Izgleda da ¢u postati poznat po intervencijama na rad Parlamenta, ali
moram Vam rec¢i da mi stalno rasprave vodimo oko dnevnog reda i da je to
put u nedogled. Ako sam dobro zapamtio, posto nam niste poslali dnevni red,
dopunjeni dnevni red, vi ste pod tackom 5., ne znam da li je to pod a), ili b) ili
c) stavili Informaciju Ustavnog suda BiH o Vije¢u ministara BiH. Dakle, ukoliko
biste pragmaticno pristupili dnevnhom redu, mi bismo mogli po toj informaciji
otvoriti ovu diskusiju koju vodimo prije dnevnog reda i ne zamajavati se
ovakvim iscrpljuju¢im dnevnim redom, itd. Normalno je, potpuno, da se prije
stavljanja tacke na dnevni red ima materijal na osnovu kojeg ¢e se diskutovati,
znate. Ja ne mogu bez materijala, ne¢u nikad dignuti ruku za neSto za Sto
nemam odgovaraju¢e materijale i razloge za i protiv. Dakle, ja molim
poslanika Spirica da odustane od svog prijedloga jer mislim da ne vodi
konstruktivnom radu usaglasavanja dnevnog reda i pristupanja posla. Ali
tacka otvara mogucnost za dnevni red.

| drugo Sto bih htio da kazem, ja izrazavam svoj protest $to nema
javnog prenosa sjednice. Ne bih Spekulisao o tome zasto nekog nema, ali
bismo mogli postaviti Spekulaciju za svakog pojedinog ¢lana Parlamenta zasto
ga nema. Mi znamo da ima ¢lanova Parlamenta, kad je snimanje, koji su jako
aktivni ovdje, danas ih nema.

MIRKO BANJAC:
Hvala vam lijepo, poslanice.
Replika.
Spiri¢, replika.

NIKOLA SPIRIC:

Ja mislim da ne znam po koji put treba tvrditi da vlast koja je izabrala
Vije¢e ministara BiH, potvrdila, necCe, jednostavno, da otvara raspravu svjesna
situacije u kojoj se mi nalazimo. | to ne treba, uopste, da se krije. Sasvim je
svejedno pod kojom formom i kojom tackom. Ako je vecina ovdje zadovoljna
radom VijeCa ministara BiH, a izgleda jeste, jer je vecina birala VijeCe
ministara BiH, uzaludna c¢e biti svaka rasprava. Ali, valja onda da se
okrenemo radu Parlamenta. Ja stavljam na dnevni red pokretanje inicijative za
povlacenje, evo, potvrdivanja Vije¢a ministara BiH, tacno je da je pravna
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procedura takva. Pa, neka bude nepotvrdeno, ako je neustavno izabrano
neka bude i nepotvrdeno, barem da poslanici drze do Ustava. A sasvim je
svejedno hoce li biti rasprava otvorena kroz tacku c) koju je predsjedavajuci
naznacio: Informacija Ustavnog suda BiH ili ¢e biti posebna tacka, ako su
poslanici svjesni i odgovorni da treba jednom ozbiljno pokrenuti inicijativu.
Treba pomodi i VijeCu ministara BiH da napravi jedan iskorak u smislu
znacajnijeg rada izvrdne vlasti ovog PredstavniCkog vije¢a, dakle, u tom
smislu.
Hvala.

MIRKO BANJAC:
Poslanik Spahic.

IBRO SPAHIC:

Ja bih Zelio samo da podsjetim, gospodine predsjedavajuéi, dame i
gospodo, ¢lanovi Vije¢a ministara BiH, prisutni predstavnici medunarodne
zajednice, €lanovi Sekretarijata, da sam trazio na tri posljednje sjednice da se,
najkasnije u oktobru mjesecu, obavi rasprava o rekonstrukciji Vijeca ministara
BiH koja podrazumijeva, naravno, informaciju o dosadasnjem radu Vije¢a
ministara BiH i pitanje odgovornosti za taj rad, Sto je sasvim proceduralno
dobro postavljeno.

Posto sam ja razumio da postoje tri prijedloga, gospodina Dokica,
odustanemo od diskusije tim povodom, jer danas nismo, nazalost, dobili ni
prijedlog programa ni nacrt programa Vije¢a ministara BiH, Sto je bila
obaveza, ako se sjeCate, u roku od sedam dana je najavljeno da ¢e doc¢i do
usaglasavanja stavova OHR-a i Vijeca ministara BiH $to bi omogucilo danas
jednu kvalitetnu raspravu i odluku o naSem dokumentu, pa predlazem da,
zaista, podrzimo prijedlog gospodina Tarika da onaj program koji smo usvaojili
jednoglasno sa 29 glasova danasnjega rada po¢nemo da realiziramo i da pod
tackom c) ili v), kako ste Vi rekli, razgovaramo o svim ovim prijedlozima i na
kraju donesemo zakljuCak koji c¢emo izglasati. Mislim da je korektan prijedlog
gospodina Jahiéa i povezuje neki nacin ove inicijative. Ovdje nema nikakvog
spora da mi svi Zelimo da se uspostavi odnos izmedu Parlamenta BiH i Vije¢a
ministara BiH kako jeste zakonom i Ustavom BiH regulirano. Uostalom, poslije
toliko vremena, koliko vidite, prije dva dana Predsjednistvo BiH je
konstatovalo dvije stvari.

1. Da ono gdje je nadlezno VijeCe ministara da izvrSi odluke
Predsjednistva, da je to direktno vezano za PredsjedniStvo, ono gdje je, po
Ustavu, Vije€e ministara, po zakonu, odgovorno za svoj samostalni rad, da
onda ima koordinacije izmedu Vije¢a ministara BiH i Predsjednistva BiH. Mi
moramo doc¢i do zakljuCka kakvi su odnosi izmedu Parlamenta BiH i VijeCa
ministara BiH na temelju jedne svestrane analize, uklju€ujuci i nasu poziciju,
svakako, i radna tijela, jer je i to Parlament, i, svakako, odgovornost za
proceduru koje mi nemamo izmedu VijeCa ministara BiH i Parlamenta BiH.
Dakle, ja podrzavam jednu ovakvu soluciju koja je prihvatljiva za deblokiranje
poCetka rada Parlamenta.

MIRKO BANJAC:
Poslanik Jahié.
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ADNAN JAHIC:

Obzirom da predstoji glasanje, ja bih samo konkretizirao moj prijedlog,
kada je u pitanju rasprava koja ¢e u ovoj ili onoj formi, sa ovim ili onim radnim
naslovom, se voditi na sjednici, vjerovatno na sjednici Predstavnickog doma,
dakle, predlazem da se rasprava vodi pod radnim naslovom “Informacija o
radu Vije¢a ministara BiH, period januar-septembar mjesec 1999. i
predstoje¢em toku njegove rekonstrukcije®. Hvala.

PREDSJEDAVAJUCI:

Gospodo, ja se pozivam na ¢lan 6., tacka 4. Privremenog poslovnika i
ja molim da me sasluSate. Dnevni red se usvaja na poCetku svake sjednice,
tokom sjednice svaki €lan moze predloziti dodatne tacke dnevnog reda i
zahtevati da se o predlozima glasa. Mislim da to nije sporno.

Ja bih zamolio da ovu raspravu privedemo kraju, da glasamo oko jedne
taCke dnevnog reda i jednog zakljucka.

Molio bih predlagaca zaklju¢ka da to premjesti pod tacku 5., pod b),
ako prihvata gospodin Jahi¢, kao predlagac - zaklju€ak da prebacimo pod tu
tacku, to je Zaklju¢ak da se na prvoj sledecoj sjednici pripremi analiza rada
Savjeta ministara.

Vi hocete da se odmah glasa o Zaklju¢ku. Dogovoreno.

Stavljam predloge onim redom kako su i predlagani.

Da prvo definiSem predlog. Molim da se utvrdi kvorum. - 27.

Da preformuliSem predlog:

“Pokretanje inicijative za povlaenje potvrdivanja Savjeta ministara
BiH".

Tako glasi predlog gospodina Spiriéa. Jesam li dobro? Da.

Uredu, on se slaze s tim. Prema tome, nema nikakvih problema.

Ko je za? 6

Obzirom da je predlog dobio 6 glasova, nema potrebe provoditi
entitetsko glasanje, nema apsolutno potrebe.

Stavljam Zaklju€¢ak na dnevni red.

- Da se na prvoj sledecoj sednici stavi na dnevni red “Analiza rada
Savjeta ministara BiH i rekonstrukcija“.

Pazite, jedino predlaga¢ moZzZe da interveniSe na ovo, a Vi Cete imati
priliku poslije da to kazete. Ne, ne, ja predlagac¢a Jahi¢a. Ponovite jo$ jednom.

(govori s mjesta)

PREDSJEDAVAJUCI:
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Da tacka dnevnog reda bude u radnom naslovu:”’Informacija o radu
Vije¢a ministara BiH, januar-septembar 1999. i predstojeCi tok njegove
rekonstrukcije”. To je moje misljenje.

Dokic.

lako mi je sasvim svejedno ko je autor kog predloga, ali sad ¢u nazvati
predlog svojim predlogom iza koga stoji Koalicija Sloga, a moj predlog je bio
da se na prvoj sledecoj sjednici napravi analiza rada Ministarskog savjeta, bez
dodataka ovih rekonstrukcija. To je posebna tacka, to je posebno pitanje o
kome ¢emo raspravljati, Sto smo uvrstili u Program do kraja ove godine.
Dakle, moj prijedlog je, i trazim da se o njemu i glasa, da se na prvoj
narednoj sjednici na dnevni red stavi lzvjeStaj i Analiza rada Ministarskog
vije¢a BiH.

PREDSJEDAVAJUCI:

Mislim da je gospodin Doki¢ imao prije toga prijedlog, pa ste onda Vi i
ja ¢u tim redom staviti na prvoj narednoj sjednici na dnevni red lzvjestaj i
Analizu rada Savjeta ministara.

Molim, koliki je kvorum? - 29.

Ko je za da se na prvoj narednoj sjednici stavi lzvjestaj i Analiza rada
Savjeta ministara BiH pod tackom dnevnog reda? - 19. Hvala.

Idemo po entitetima.

Iz Republike Srpske, ko je za? Ima vecinu.

Iz Federacije BiH, ko je za? 10.

Taman toliko koliko treba.

Zaklju€ak je prosao.

Zaklju€ak gospodina Jahi¢a glasi:

Da se na prvu sljedecu sjednicu stavi Informacija o radu Savjeta
ministara BiH od 1.-9. mjeseca o0.g. i obavijesti o toku predstojece
rekonstrukcije Savjeta ministara BiH. Jesam li u pravu?

Predstojeci tok rekonstrukcije.

Kvorum? - 29.

Kojeza? -9.

Nije dobio potrebnu velinu, nema potrebe provoditi entitetsko
glasanje.

Dakle, imamo sada situaciju da nam je dnevni red usvojen koji je
predlozio Kolegijum.

Predlazem da predemo, Bogu hvala, na prvu tacku dnevnog reda.

Pauza do 14 Casova.

Pauza
PREDSJEDAVAJUCI:
Molim poslanike da zauzmu mjesta.
Prelazimo na 1. tacku dnevnog reda
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Usvajanje Zapisnika sa 7. sjednice Predstavnickog doma i
Zapisnika sa 1. zajednicke sjednice Predstavnickog doma i Doma naroda
Zapisnike ste dobili na uvid.

Ima li neko primjedbu na Zapisnik sa 7. sjednice? 24.
Cekali smo da upravo kvorum bude.

Ima li primjedbi? Smatram da nema.

Ko je za to da se usvoji Zapisnik sa 7. sjednice?

24 su poslanika u sali.

Ko je protiv?

Svi su za, nema potrebe provoditi daljnje glasanje.

Zapisnik sa 7. sjednice je usvojen.

Stavlam na raspravu Zapisnik sa 1. ZajedniCke sjednice
Predstavnickog doma i Doma naroda Parlamentarne Skups$tine Bosne i
Hercegovine, odrzane 22.

Molim vas da ove konsultacije malo tiSe obavljate.

Mislim da nema, gospodine Brankovi¢u, nikakvih promjena, izuzev -
ostala pitanja. Mislim da nije tako velika greska.

Ako ste saglasni, mozemo i to napraviti. Dobro, hvala lijepo Sto ste
uvidavni i Sto prihvatate.

Ima li neko primjedbe na Zapisnik sa ZajedniCke sjednice?

Molim da se iskljue mobiteli jer smeta radu sjednice. Inace, ¢emo
traziti od ovih iz obezbjedenja da vide prije ulaska ko ima.

Ima li neko primjedbu na Zapisnik?

Smatram da se niko ne javlja. Dakle, nema primjedbe.

Stavljam Zapisnik sa 1. ZajedniCke sjednice PredstavniCkog doma i
Doma naroda na glasanje.

Ko je za? - 24.

Svi prisutni su glasali. Dakle, Zapisnik je jednoglasno usvojen. Nema
potrebe provoditi daljnju proceduru.

Ko je protiv?

Jedno uzdrzano.

Ima li neko primjedbu na proces glasanja? Nema. Jedno uzdrzano. 24
za, ukupno 25.

Hvala vam lijepo.
Prelazimo na 2. tacku dnevnog reda.

lzvjeStaj Komisije Kolegija o usaglasavanju Programa rada
Predstavnickog doma

Na osnovu Clana 5., tacka 3. Privremenog poslovnika Predstavnickog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, Komisija
predsjedavajuéeg i zamjenika predsjedavaju¢eg Predstavnickog doma u
sastavu mr. Mirko Banjac, predsjedavajuci, mr. Pero Skopljak, prvi zamjenik
predsjedavajuceg i dr. Halid Genjac drugi zamjenik predsjedavajuceg, a koja
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je odrzala sastanak 14. septembra 1999. godine, podnosi Predstavni¢kom
domu slededi IzvjeStaj o nastojanju za postizanje saglasnosti.

1. O Prijedlogu programa rada Predstavnickog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine. Pored opce saglasnosti o obavezi i potrebi
donoSenja Programa rada, ¢lanovi Komisije nisu postigli saglasnost u vezi s
prijedlogom SDP-a. Magistar Mirko Banjac izjasnio se protiv prijedloga SDP-a
jer smatra da Program rada treba sadrZavati samo one prijedloge koji su
saglasni Ustavu BiH i nadleznostima Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine. Magistar Pero Skopljak smatra da treba nac¢i kompromisno
rjeSenje, te da se prijedlog SDP-a moze prihvatiti, uz napomenu da sve ono
$to je suprotno Mirovhom sporazumu iz Dejtona i Ustavu BiH treba izostauviti
iz Programa rada. Doktor Halid Genjac izjasnio se za prijedlog SDP-a, jer
smatra da sve iz tog prijedloga treba biti ugradeno u Program rada, s obzirom
na to da su to minimumi uslova za prijem Bosne i Hercegovine u Savjet
Evrope. Predsjedavajuci, moja malenkost.

Culi ste, gospodo. Ja ovdje ne otvaram raspravu, ovdje nema potrebe
raspravljati.

Stavljam na glasanje lzvjestaj, odnosno Prijedlog programa rada
Predstavnickog doma Parlamentarne skupsStine BiH koji je na proSlom
zasjedanju dobio natpolovi¢nu vecinu u prvom krugu glasanja. To je program
SDP-a i nema potrebe da ga u cijelosti ponavljam.

Ko je za taj prijedlog? - 12.

12 je za. Napominjem da je u sali prisutno 25 poslanika.

( Govori s mjesta - Ja se izvinjavam 13 je).

Molim, hoc¢u prvo utvrdivanje kvoruma, obzirom na primjedbu - evo,
ulazi jos jedan poslanik.

Sad imamo jednu nezgodnu situaciju.

Molim vas, joS jednom utvrdite kvorum. - 26.

Obzirom da je poslanik usao, nema smisla da Covjeku osporimo da
moze glasati, $ta je, tu je.

Ja ponavljam glasanje.

Ko je za? 14.

Molim vas, protiv glasamo po entitetima jer nema potrebe drugacije
glasati.

Republika Srpska - ko je protiv? - 10.

Iz Federacije BiH, ko je protiv? 2.

Obzirom da je iz Republike Srpske glasalo dvije treCine protiv -
prijedlog nije dobio potrebnu entitetsku vecinu i Program kojeg je predlozio
SDP nije prihvacen.

Prelazimo na 3. tacku dnevnog reda
Molim Sekretarijat da me o svakoj promjeni kvoruma izvjeStava. Za
mene je kvorum sada 26. Tako da znate. Pratite ulaz na vratima i izlaz.

Branko Dokic.
Branko, ja se izvinjavam - jo§ nisam stavio 3. taCku na dnevni red.
Prije trece taCke. Ja sam drugu tacku zakljucio, ali hoCe Covjek nesto da kaze.
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BRANKO DOKIC:

Mislim da je ovo nova situacija nakon ovog glasanja. Ja se nadam da
svi u Skupstini Zelimo da usvojimo Plan rada do kraja ove godine. Mi nismo
daleko od tog Plana. Svako onaj ko je iskreno za to da ispunimo uslove koje
postavlja Savjet Evrope za prijem Bosne i Hercegovine u stalno &lanstvo ¢e
nastojati da imamo, izmedu ostalog, Plan rada do kraja godine, koji je jedan
od prvih uslova koje Savjet Evrope postavlja pred nas. Zbog toga, predlazem
da posljednja tacka dnevnog reda ovog zasjedanja bude poslije iscrpljenog
ovog dnevnog reda, da se napravi jedna pauza, da se ponovo sastanu
predsjednici poslanickih klubova sa dvojicom predsjedavajucih i da se proba
iz svega ovoga definisati jedan predlog koji bi mogao danas biti prihvacen, a
uvjeren sam da je moguce vrlo brzo doc¢i do takvog predloga. Ja vas sad ne
bih zamarao sa tim, ali da to razmotrimo posle.

PREDSJEDAVAJUCI:

Hvala poslaniku Dokicu. Medutim, sigurno je da je jedan mali
nesporazum nastao pod tackom 5. Mi imamo pod a) Informaciju o daljem radu
na Programu rada, Sto ovo moze biti ugradeno i mislim da je jedan mali
nesporazum koji smo, evo, rijesili.

Hvala lijepo.

ZakljuCujem 2. tacku.

Prelazimo na 3. tacku
Informacija o prisustvu poslanika sjednicama Predstavni¢kog doma

Gospodo poslanici, vi ste dobili materijal i ja ovaj materijal smatram
Informacijom i jedino intervencije - ako kod nekoga nije tacno, da ima
opravdano ili neopravdano, tako kako piSe, dajte da se ispravi, jer to Ce se
uredno voditi.

Molim Sekretarijat da uzme jednu listu i da ispravke pravi.

Poslanik, gospoda Filipovié.

MEDIHA FILIPOVIC.

Postovani predsjedniCe, dame i gospodo,

Ja imam sljedeéu primjedbu: Zeljela bih da u ovim kolonama gdje ste vi
vodili evidenciju, prisutan - odsutan - pravdanje, nema nikakve evidencije
kojeg datuma neko nije bio prisutan, tako da ne mozZemo kontrolirati. Znadci,
voljela bih kad biste nam mogli dati podatak kojih datuma, na kojoj sjednici
neko nije bio prisutan. Ja nemam podatak, a znam da sam jednom izostala, a
ovdje piSe dva puta, jednom sam se opravdala, a piSe neopravdano.

Drugo, mislim da nije sustina u tome samo biti prisutan. Sustina je
ostati do kraja. Jer, masa nas dode, znaci, vode se kao da su prisutni, a onda
odu i onemoguce tok sjednice u momentu kad nestane kvorum. Prema tome,
nije vazno doci, reci dvije reCenice i izaci, nego jesmo li tu cijelo vrijeme. To su
moje dvije primjedbe.

PREDSJEDAVAJUCI:
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Hvala.

Samo da pitam gospodu Filipovi¢ - da li je Va$ prijedlog da mozda
donesemo zaklju¢ak da se napustanje sjednice vodi kao neprisustvo? Takav
zakljuCak? Jeste li saglasni? Hvala lijepo.

Gospodin Spahic.

SPAHIC;

Gospodine predsjedavajuci, dame i gospodo,

Imam dvije metodoloSke primjedbe.

1. Ja sam sasvim siguran da pored 15 prisustvovanja nije adekvatno i
istinito, radi toga $to na naSem pozivu stoji da smo mi pozvani da
prisustvujemo 10. sjednici Zastupnickog doma. Prema tome, ovdje se stvara
privid aktivnosti. Radi se o, vjerovatno, broju prekinutih sjednica i nastavljenih.
Jer, ne vidim nacCina da se broj 15 sjednica pomjeri sa brojem 10. To se jos
nije dogodilo. Prema tome, trebali bismo se mi uklopiti i spustiti na broj 10
sjednica, koliko je i bilo. A, da li je neko bio na prvom ili drugom dijelu, to ne
znam. Dakle, metodoloski moze biti samo onoliko prisutnih na broju sjednica
koliko je sjednica bilo. Bilo ih je 10, a ne 15.

2. Odsutni: Trebalo bi znati da li su odsutni bili sa nastavka ili su bili,
kad je ve¢ ovakva metodologija, odsutni sa cijele sjednice.

3. Barem $to se mene tiCe, svaki put kad sam odsustvovao, ja sam
prijavio to Sekretarijatu i zamolio da mi se opravda i volio bih da tu ne bude
nesporazuma, posto ne volim da tu stoje ni plusevi ili minusi, to je bilo u staro
vrijeme.

Sto se tite ovog dokumenta, predlazem da se, kao $to je gospoda
Filipovi¢ predlozila, uklju€i joS jedna rubrika - rubrika koja znaci da smo mi
prihvatili da je rad u Parlamentu, rad na sjednicama Zastupni¢kog doma i rad
u okviru radnih grupa i komisija Parlamenta. Smatram da bi ta primjedba,
gospodine predsjedavajuci, bila vazna - da zasjedanje komisija i radnih tijela
Parlamenta, koji moraju pripremiti misljenje i stav povodom nekog pitanja, bilo
da je ovdje rije€ o Zakonu ili nekom drugom dokumentu koje razmatramo
osnova za nasSe odluCivanje. Tako se izvodi kao da smo mi odlucivali
isklju¢ivo u okviru Parlamenta, odnosno Zastupni¢kog doma i njegovim
zasjedanjima, a da nismo uvazili Cinjenicu da rad Parlamenta podrazumijeva i
rad komisija.

Uocljivo je da postoje, ovako bez podataka, ali iz onoga Sto smo dobili
u ovih dosadas$njih 10 sjednica, da imamo neka tijela koja imaju odgovoran
odnos prema parlamentarnom zasjedanju i u komisijama i neka tijela koja su
se, faktiCki, jedanput ili dva puta sastala u periodu od ovih 10 zasjedanja. Bilo
bi logi¢no, u proceduri prema Poslovniku, da se o svim bitnim pitanjima tijela
koja su nadlezna o tome izjasne. Prisustvo na ovim tijelima bi trebalo biti
evidentirano kao rad u Parlamentu Bosne i Hercegovine. Hvala lijepo.

PREDSJEDAVAJUCI:
Hvala lijepa.

Gospodine Spahiéu, da li ste saglasni da ovako zaklju¢ak glasi:

“Obaveza je Strucne sluzbe da vodi evidenciju o prisustvu sjednicama
radnih tijela Predstavnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine, Sto ima isti karakter kao i prisustvo sjednicama.”
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To ¢emo mi staviti na glasanje. Ja svaki zaklju€ak (upadica), glasaéete
protiv, gospodo, pa ima poslanik pravo predlagati, nemojmo ljudima uzimati
pravo da predlazu.

(Polemika)

Izvolite.

SUADA MUMINAGIC:

Predsjedavajuci, kolege poslanici, da smo usvojili Program rada ja se
ne bih javljala za rijec, jer je tamo definisano oko sazivanja sjednica.

Posto mi nismo ustalili praksu da imamo izvjestan period vremena od
zakazane sjednice, nama Ce se deSavati da ne mozemo prisustvovati, pa
ovim povodom bi dobro bilo da se dogovorimo da se sjednice zakazuju prema
onome prijedlogu koji ima u Programu rada, ako veé¢ nismo usvojili Citav
Program rada.

Razlog je $to mozemo biti odsutni sedam dana. Meni se desilo da sam
bila sedam dana van Sarajeva i zaradila sam tri izostanka, jer je zakazana
jedna sjednica koju sam pravdala, u nastavku su odrzane jo$ dvije, znadi,
nec¢u da kazem mojom krivicom, nije me bilo, naravno, ja sam to najavila, ali
bih bila prisutna, prilagodila bih vrijeme da sam ranije znala da ¢emo odrzati
sjednice. Dajte da imamo sedam dana vremena da svoje druge poslove
odgodimo, jer mi nismo profesionalci. Kad napravimo takav rad da
profesionalno ovdje radimo, kad se drugih obaveza oslobodimo, onda
mozemo ad hoc zakazivati sjednice, ali sad da, ipak, imamo jedan termin i
molila bih ako mozemo bar onaj dio ovim povodom da usvojimo.

MIRKO BANJAC:
Hvala lijepo.
Prije se javila Desanka.

RADEVIC DESANKA:

Uz pozdrav kolegama poslanicima, gospodi predsjedavajuéima i
ostalima, ja imam jednu sitnu intervenciju, kod imena Sest poslanika SDS i
SRS, evidentiran je po jedan izostanak, $to nije sporno, medutim, u rubrici
pravdanje stoji, kao da nije pravdano, e, tu je moja intervencija. Naime, mi
smo napustili jedno zasjedanje Skupstine koje se sutradan nastavilo bez ovih
Sest poslanika, ali smo javno ovdje iza govornice obrazloZili naSe napustanje,
pa mislim da nije u redu da stoji crtica, kao da to nismo opravdali, kad smo
Cak javno iza govornice obrazlozili zasto napustamo. Dakle, u redu je da
jedan dio nismo bili, a li nije u redu ovaj minus da nismo opravdali. Hvala.

MIRKO BANJAC:
Hvala.
Poslanik Doki¢, pa poslanik Kadic.

DOKIC:
Nije se ukljucio.

BANJAC:
Dobro, ¢&uli ste.
Poslanik Kadi¢.
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KADIC RASIM:

Predsjedavajuci, dame i gospodo, na prijedlog Kolegija Predstavni¢kog
doma, mi smo prihvatili da danas na dnevnom redu imamo ovu informaciju.
Medutim, ja imamo samo jedno pitanje Kolegiju. Sta je cilj stavljanja ove
informacije na dnevni red? Zahvaljujem.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo.

Cilj ove informacije jeste da vidimo koliko poslanika ima sa
neopravdanim izostancima — tri i viSe, jer sad sravnjujemo i da donesemo jo$
jedan zakljuak, a to je da svaki poslanik, koji ne najavi Kabinetu
predsjedavajuéeg svoj izostanak, smatra se neopravdan i taj zakljuCak cu
traziti u ime Kolegijuma da se izglasa, jer moramo znati gdje se najavljuje
izostanak. Jer, ovdje kazu ljudi, javio sam tamo, javio sam tamo, mi moramo
reci da je to Kabinet predsjedavajuceg, jer ima tamo sluzba. Mi moramo znati
ko se tamo nije javio, da se nije opravdao, kad bude drugi predsjedavajudi,
javllatemo se tamo i to je sasvim jasno. Mora se znati red dogadanja.
Nemamo to regulisano Poslovnikom, ali sigurno je da ¢emo (upadice).

Izvolite.

KADIC:

Ja se nadam da, prvo, ja se nadam da ¢emo mi ovu tacku dnevnog
reda brzo privesti kraju, jer mi se Cini da rasprava o ovome, ipak, ne
zasluzuje, da tema ne zasluZuje ovakvu raspravu.

To je pod jedan.

Pod dva, mislim da je propust Kolegija $to na pocetku tacke dnevnog
reda nije vrlo jasno stavio do znanja Sta se Zeli posti¢i ovom informacijom.
Naknadno na kraju cijele rasprave, spominjati tri izostanka, spominjati mjesto
odsustva itd., to smatram, kako bi se reklo, nedovoljnim da bi se doSlo do
zakljuCaka povodom ove tatke dnevnog reda, da se ne bi rasprava o ovoj
benignoj informaciji pretvorila u vaznu taCku dnevnog reda na ovom
Parlamentu, ja predlazem predsjedavajuéim da naprave kratku pauzu za
potrebe Kolegija, da vrlo precizno evidentiraju svoje i eventualno druge
prijedloge i da na taj nacin zavr§imo ovu tacku dnevnog reda, da ne bismo
predugo ostali na naemu $to mi se Cini da izaziva razliCite komentare. Hvala.

MIRKO BANJAC:
Hvala lijepo. 3
Malki¢, poslanik Malkic¢, pa poslanik Spiric.

MALKIC:

UvaZzeni gosti, ja sam, prije svega, htio se izvinuti za ovaj moj dolazak,
sada opravdani, iz razloga Sto ima dijete u bolnici na operaciji, pa sam iSao da
vidim kakvo je stanje, a po pitanju ove informacije o broju prisustva
sjednicama koje se bile, ja imam ispravku, ja nisam bio na jednom od
nastavaka sjednice, €ini mi se ove Zajednicke sjednice, koja je bila 22.7. i to
sam prijavio dr. Genjcu kad sam imao neodlozan odlazak u Konjic, a na jednoj
sam bio, tako da smatram da na jednoj nisam bio.
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MIRKO BANJAC:
Gospodin Spiri¢.

SPIRIC:

Kolege poslanici, vidite, kad Parlament ne radi sustinu i ono $to bi
trebao, onda se nade i ovo i da raspravljamo mi o sebi, kao prvaci¢i u prvom
razredu i ovo, da je koje sre€e, bi se naslo samo kao dodatak materijalima, da
poslanici vide da li su prisutni, jer svi mi dobro znamo da nikad nismo ostali
van kvoruma, $to znaci da smo mogli validno raditi, ali ovo je ulazni dokument
u jednu mnogo ZeSc¢u raspravu koja se krije od o€iju javnosti, a to su
poslaniCke nadoknade. Ne¢emo mi nikad da kazemo kojeg zeca udaramo i
Sta je bitno, to se krije.

| zato, pa ko prima nadoknadu, ne dolazi — ne radi, a k'o fol radi, pa
opet prima nadoknadu, i takvih koliko je i Sta je. Nismo mi spremni, iskreno,
da progovorimo o svemu i zato predlazem da ne vodimo raspravu, da ovo
bude informacija koju imamo, ko dolazi, ko ne dolazi, ne znam o ¢emu da
raspravljamo. Hvala vam.

MIRKO BANJAC:

Prije svega, gospodine poslanice, imali ste jednu omasku — namjernu ili
ne, bilo je gubljenja kvoruma zbog napustanja (upadica), ali rekli ste da nije
bilo, to znaci ne odgovara istini, a smatram da i ovu oblast treba urediti.

Izvolite.

NEIMARLIJA:

Predsjedavajuci, cijenjene kolege, i ja sam za to da se razgovor o ovoQj
tacki dnevnog reda $to prije zavrsi, medutim, htio bih iznijeti nekoliko stvari.
Prije svega, sama evidencija ovdje, ovako kako je dana, bila je u neku ruku
izliSna u smislu da mi, na osnovu zapisnika u kojem evidentirano prisustvo
poslanika, mozemo ustanoviti ko prisustvuje, ko ne prisustvuje. |zaSao sam
samo zbog dvije stvari: ne zbog tehnike nekog pravdanja koje nali¢i na
Skolsko opravdanje, nego, ako ¢emo praviti evidencije o dolasku i nedolasku,
odnosno najave nedolaska, osobno bih volio znati zbog kojih razloga poslanici
ne dolaze na Skupstinu. Da dovedemo u odnos poslove koji su poslanicima
pre€i od zasjedanja Skupstine, tu jedino, po meni, ova evidencija moze imati
pravog smisla, jer da bi ovaj parlament bio to Sto bi trebao da bude, ja ne
znam Koji su to poslovi koji mogu toliko biti vazni da bi na racun njih se moglo
odsustvovati sa Skupstine i druga je stvar pitanje da li ovaj parlament moze
pristati na neku vrstu sankcioniranja uzastopnih  odsustvovanja,
predsjedavajuéi. Dakle, razlozi zaSto se odsustvuje, ne u smislu da
prihvatamo ili ne prihvatamo, nego da ocijenimo mi sami sebe koliko nam je
stalo do Parlamenta, i drugo je, da li je ovaj Parlament u nacelu otvoren za
mogucnost da se sankcionira uzastopno odsustvovanje, jer OSCE, koliko
znam, ima te neke najave ili ve€ za ove nize razine i priprema neko pravilo ili
normu po kojoj tri ili Cetiri puta uzastopnog odsustvovanja sa SkupStine
povlaci oduzimanje delegatskog ili poslani¢kog statusa. Hvala.

MIRKO BANJAC:
Nema vise niko.
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Ima ovdje jedan prijedlog da kratko Kolegijum, bez izlaska, odavde
samo procita i usaglasi zakljuCke, pa predlazem da gospoda Ana samo dode
na dva minuta, a vas molim za stupljenje da usaglasimo zakljucke.

Nastavljamo s radom.

22 je prisutno, dakle, nastavljamo s radom.

Prvi zaklju€ak, molim vas, gospode Filipovic — ali da bude kao
zakljucak.

Mi smo samo formulisali ono $to su poslanici rekli i re¢i ¢u Ciji je
zaklju€ak, a mi cemo reci Sta je joS nas zakljuCak. Ne brinite Vi niSta, mi se
trudimo da jako lijepo sluSamo $ta Vi govorite.

Napustanje sjednice koje se ne opravda smatra se neprisustvovanjem
sjednici.

Ko je za? (poCela procedura glasanja)

(Upadica)

Ja se izvinjavam, ali moglo se reagovati prije i da ne dodemo u poziciju
da krenemo s glasanjem.

Ja vas molim da ubuduce vodite o tome racuna.

Znaci, predlaze se prvi zaklju€ak:

1.NapusStanje sjednice koje se ne opravda, smatra se
neprisusvovanjem sjednici. (Moze li tako?)

Dijalozi.

Kaze, recimo, gospodin LagumdZzija je sad priSao meni i kaze da u 14
Casova ima odbranu diplomskog rada na fakultetu, studenta ¢eka Citav Zivot,
jednom mu se dogada, ja mislim da je on opravdano napustio sjednicu.

Polemika.

Poslanik gospoda Balta.

Polemika. 3

Molim poslanike, molim poslanika Spirica da odgodi konferenciju za
smijeh.

BALTA RADENKA:

Ja bih imala samo jedno — smijesSno i jeste ovako kako se poslanici
smiju. Znaci, ovo bi moglo bi moglo posluziti kao jedan izvjestaj, a nikako
nekakvo uslovljavanje — hoc¢e li - kad ¢e — ko Ce, izvinite, imam neke stvari
koje, prije svega, i necu da opravdam na na taj nacin, a mogu da se dogode.

Nemojte nas dovoditi u situaciju da jedni u druge gledamo — da jedni
nekom pravdaju nesto, drugi drugom ne pravdaju — dajte to usmijerite kao
izvjeStaj, obaveza je svih poslanika da se ponaSaju onako kako mogu, u
skladu sa svojim obavezama i da prisustvuju skupstinama, a nekoga sad kao
malodobno neko dijete uCiti — ne, ne - to smijes, to ne smijes. lli sjedni — ili
ustani. Molim vas, privedite to kraju — svakako je petak i svakako da ove
sjednice stvarno ne trebaju da traju u nedogled, pogotovo $to ljudi putuju po
4-5 sati. Hvala lijepo.

MIRKO BANJAC:
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Mozete Vi misliti Sta hoéete.
Izvolite, gospodin Kadic.

KADIC RASIM:

Dakle, ja bih predlozio sljedecu stvar.

Prvo, predlazem da se prihvati primjedba gospodina Spahic¢a, te da se
evidencija o prisustvu sprovede na deset sjednica, a da se nastavci vode u
okviru jedne sjednice.

Drugo, da se napravi dodatna evidencija o prisustvu na sjednicama
komisija.

Treée, da s time zavrSimo ovu taCku dnevnog reda bez ikakvih
zakljuCaka, a da u skladu sa prisustvom klubovi poslanika povedu racuna —
svako o svojim poslanicima i, drugo, da Kolegij, na izvjestan nacin, nakon §to
se ovo malo slegne i dode do dobrih originalnih ideja, Sta iz toga izvuci kao
moguce zakljuCke, to ponudi na nekoj od narednih sjednica.

Ja mislim da bi to bilo korektno, svaka druga rasprava ¢e daleko
odvesti.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo.

Stavljam prijedlog gospodina Kadi¢a na glasanje.

Ko je za?

Imam ja 26 upisano kao kvorum, kao kvorum je 26 — 24.

Ko je protiv? Niko.

Dva glasa uzdrzana.

Ima li neko primjedbu na proces glasanja? Nema.

Znaci, od 26 prisutnih, 24 za, niko protiv, 2 uzdrzana, nema primjedbi
na proces glasanja. Hvala lijepo, izvolite.

HAVEL ANA:

Cijenjeni zastupnici, meni je jasno da je glasovanje proS$lo i Zzao mi je
Sto nisam uspjela prije dobiti rijec.

Ovaj prijedlog je dobar i ja se slazem kompletno s njim, izuzev u
jednom detalju. Reéeno je da se sjednice svedu na 10 sjednica. Cinjenica je
da su sjednice bile u nastavcima i da je neko bio na jednom dijelu, a na
drugom nije. Dakle, treba odluciti da li ¢e se raCunati kad je bio ili kad nije.
Mislim da treba ostati informacija ovako kako jeste, s tim da se navede da je
bilo od 10 sjednica, ne 15 — nego deset sjednica, s tim Sto nije prisustvo bilo
na jednoj polovini, da kazem, sjednice.

Hvala lijepo.

BANJAC:

Hvala Vam lijepo.

Polemika.

Ne tretira se viSe, jer nismo zakljuCili, to ¢ete u nekom narednom
procesu, kako je predlozio gospodin Kadi¢.

Idemo dalje — Cetvrta tacka je:
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Davanje saglasnosti za ratifikaciju sporazuma o vazdusSnom
saobracaju izmedu Savjeta ministara Bosne i Hercegovine i Austrijske
federalne viade

Molim predsjednika Komisije za ustavna i pravna pitanja i predsjednika
Komisije za saobracaj i veze da podnesu izvjesta;.

Dobili ste IzvjeStaj Komisije za ustavna i pravna pitanja.
Druga Komisija, molim predsjedavajuceg, da li ima izvjeStaj u pisanoj
formi, evo, izlazi predsjednik, izvolite.

CARSIMAMOVIC TARIK:

Ja sam drugi predsjedavajuci, drugi zamjenik, ja bih pojasnio samo
jednu malu iznimku iz tacke dnevnog reda.

Nisam se htio javljati po ovoj prethodnoj tacki dnevnog reda, ali sam na
prvoj tacki, kod usvajanja dnevnog reda, izrazio protest Sto nema televizijskog
direktnog prenosa. Sad mi je Zao Sto sam to izjavio, jer sam se smijao od
stida koliko smo mi neozbiljni i raspravljamo o jednoj stvari, a toliko nas
ozbiljnih stvari ¢eka da usvojimo. Mi nemamo svog programa, a govorimo
koliko smo izostali, neko je rekao, kao djeca se ovdje pravdamo.

Ja vas, predsjedavaju¢i, molim da ozbiljno vodite ove sjednice, jer
¢emo doc¢i uvijek u ovakvu situaciju da viSe raspravljamo o marginalnim
stvarima, a da o ozbiljnim stvarima ne razgovaramo. Dakle, drago mi je §to
nas narod nije vidio ¢ime se bavimo.

BANJAC:

Hvala Vam lijepo. Vi smatrate da je neozbiljno ovo §to smo raspravljali
0 ovome, jer iz ovoga proizilazi da je to neozbiljno vodenje, a ja Vas,
gospodine, uvjeravam da je jako ozbiljno $to su gospoda napustili sjednicu za
vrijeme trajanja, pa smo morali prekinuti sjednicu, to je jako ozbiljan pristup i
to treba da zna javnost BiH da se to dogodilo i ja Vas molim, gospodine, da je
ovdje sasvim normalno da poslanici odlaze i da ne Zele da kazu kud odlaze i
koliko ¢e ljudi ostati — hocemo li mo¢i raditi, naravno, o tim vaznim pitanjima o
kojima ste Vi govorili, i slazem se s Vama da imamo puno, puno vaZznih
pitanja.

CARSIMAMOVIC TARIK:

Dobro, ja ne bih vodio s Vama polemiku, jer imamo vaznijih pitanja, ali
Vi niste ovu tacku dobro osmislili, iznijeli ste izvjestaj, odnosno, dali ste da se
o njemu diskutuje, a niste usmijerili diskusiju. Dakle, to je moja primjedba, ali
ne bih s Vama polemisao.

Ispred Komisije za saobracaj i promet zelim vas izvijestiti da smo
raspravljali o Sporazumu o vazdusnom saobracaju izmedu Savjeta ministara
BiH i Austrijske federalne vlade i da smo ustanovili da nismo dobili originalne
tekstove, da nismo dobili potpisane tekstove, parafirane tekstove i da u
principu nismo znali o ¢emu raspravljamo.

Osim toga, na osnovu teksta nepotpisanog i neparafiranog kojeg smo
dobili, mogli smo ustanoviti ili pretpostaviti da engleska i prevedena verzija
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nisu identi¢ne jer u Clanu 2., koliko se sjecam, u ¢lanu 1., pod tackom c.,
govori se o ovlastenim organima, u mnozini, za civilnu avijaciju, a mi smo na
jednoj od prethodnih sjednica usvojili Zakon koji reguliSe pitanje civilnog
vazduznog saobracaja u kojem je tacno odredena nadleznost medunarodnih
sporazuma i da je to jedan organ u BiH.

Dalje, ustanovili smo, odnosno, razgovarali smo o nacinu ili metodu
sporazuma i jedno od misljenja je bilo da metod “tri determinesSn” nije
najpovoljnije za BiH da bi bi bio povoljniji metod “pri determinesSn” i zbog toga
sugeriramo Vijecu ministara BiH da u buduéim sporazumima o tome vode
racuna. Ja sam u pauzi od strucnih sluzbi dobio njihov odgovor i njihov prevod
Clana 1., tatke c. u kojoj se ovdje govori u jednini, medutim, s obzirom da
poslanici nisu imali priliku i ne znam da li ¢e mo¢i glasati ako nisu imali priliku
da vide originalne tekstove.

Nas prijedlog je bio da ne moZzemo o ovome raspravljati dok ne
dobijemo originalne tekstove i da vidimo o ¢emu se radi.

MIRKO BANJAC:
Hvala lijepo. Imamo prvo poslanik Spahi¢, pa Divkovic.

SPAHIC IBRAHIM:

Dame i gospodo,

Procitao sam izvjeStaj Ustavne komisije i dobili smo sada obrazlozenje
druge komisije nasSeg Parlamenta. Ja trazim da se predstavnik Vijeca
ministara BiH izjasni u vezi sa ovim intervencijama i da li je na osnovu ovoga
$to je gospodin Tarik Carg§imamovi¢ iznio moguée pristupiti glasanju, da li se
prihvata ovo tumacenje koje smo dobili u pauzi od strane Sekretarijata?
Koliko sam ja vidio, mi imamo informaciju da je stigao potpisani dokument,
trebao bih dobiti od ovdje gospodina Tomi¢a Nevenka koji je potpredsjednik
Vije¢éa ministara BiH stav da bismo mogli pristupiti odlu€ivanju $to ¢emo
uraditi.

Inage, mislim da je Steta da ovakvi sporazumi nisu prosli na vrijeme
proceduru i da nisu prosli po protokolu koji podrazumijeva da budu potpisani,
da imamo engleski tekst i prijevod sravnjene i ovjerene od strane predlagaca,
u ovom slucaju Vije¢a ministara BiH i Steta je, mozemo sami sebi praviti i u
ovom sluc€aju kao i u drugim. Zato molim da nam se da tumacenje gospodina
Tomica.

MIRKO BANJAC:
Hvala lijepo. Poslanik Divkovi¢, pa poslanik gospoda Balta.

IVO DIVKOVIC:

Postovane kolege,

Mene zanima, zaista, stav Vije¢a ministara BiH vezano za ovaj izvjestaj
Komisije o ustavnim i pravnim poslovima koji smo ovdje dobili.

Znaci, kakav je njihov stav vezano za to, zato Sto samo dobili stav
Vije¢a ministara BiH ukupno o predlozenom sporazumu, to je jedna stvar koja
je, €ini mi se, jako bitna za naSe opredjeljivanje na kraju.

Druga stvar je &ta znali neprihvatanje ovog sporazuma danas,
eventualno njegovo skidanje s dnevnog reda ili neizglasavanje i ja ¢u samo
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podsjetiti da smo mi imali ovdje Zakon o zratnom prometu i znam da su
posljedice dugog otezanja stavljanja u proceduru tog Zakona bile finansijski
znacajne za drzavu BiH. Toliko, hvala.

MIRKO BANJAC:
Gospoda Balta.

RADENKA BALTA:

Ja bih, posto sam ¢&lan ove Komisije, i bila sam apriori protiv stava
Komisije, znaci, moram i ovdje da objasnim zasto.

Prvo, sve ove ugovore koji su u vazdusnom prometu verifikovani, tako
je bilo i sa Svajcarskom, nismo imali original za koji bi Komisija zauzela stav
da bude to, i drugo, ja bih da podrzim prethodnog govornika sa jednom
opaskom, da vidimo samo da Vije¢e ministara BiH da, posto je na Komisiji bio
prisutan Nedzad Eminagi¢, ispred Ministarstva BiH i on je dao upute i rekao
da je to njegovo li€no misljenje i za ugovore i za uslove o prevozu i da on ima
svoj li¢ni stav, e sad, da li je ovlasteno lice Nedzad Eminagi¢ bio ovlasten od
strane Vije¢a ministara BiH da prisustvuje tome, jer ja se nisam u vecini
stavova slozila i ono $to mi zelimo BiH dobro, to je u redu da je dobro i da
Zelimo, ali ne mozemo Zeliti da jedna avio kompanija ima flotu od 120 aviona
a nije u mogucénosti da ima, pa im makar treba omoguéiti da se onako
ponaSaju u okviru njihovih mogucnosti i sasvim je za pozdraviti da avio
saobracaj, koliko god se pojavilo prevoznika, da budemo sretni da ih uopste
ima i da im pomognemo da dalje rade. Hvala.

MIRKO BANJAC:
Poslanik Spiric.

NIKOLA SPIRIC:

Dame i gospodo, ja Zelim da konstatujem da, ako nemamo efikasan i
dobar rad, barem imamo vjeste komisije. Vidite, ovaj izvjesStaj Komisije je na
dobroj liniji da i ono $to dobro funkcioniSe i ono $to budi nadu BiH pomalo
stavimo pod znak sumnje. Za mene je validan prvi stav Komisije u kojem
kaze: Komisija je razmotrila Sporazum o vazduznom saobracaju izmedu
Savjeta ministara BiH i Austrijske federalne vlade i ocijenila da postoji ustavni
osnov za davanje saglasnosti za njegovu ratifikaciju.

To je dovoljan stav Komisije koja cijeni ustavnost, a ne lektoride. VijeCe
ministara BiH je, pretpostavljam, imalo sve ovo u vidu kada je sklapalo i
potpisalo Sporazum. | ho¢emo li ponovo danas, postavlja se pitanje, da li smo
na svim ostalim sporazumima imali ove originalne verzije na engleskom kao
Sto se danas insistira ili se u nesto sumnja. Ali, ako se sumnja, mora se biti
otvoreno i reci Sta je problem i ko moze u ime Vije€a ministara BiH dolaziti na
komisije i opservirati rad komisija u ime Vije¢a ministara BiH. | postavlja se
stvarno pitanje da li je prisutni Clan govorio u ime Vijeca ministara BiH ili u
svoje licno ime. | mislim da ovaj rad Komisije i 1zvjeStaj Komisije su na liniji da
se ponekad i dobra stvar upropasti. Zato sam na liniji da se podrZi i ratifikuje
Sporazum u interesu BiH i njenih gradana. Hvala vam.

MIRKO BANJAC:
Imamo repliku, ali javio se jedan gospodin prije, pa onda Vi, pa Dokic.
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CARSIMAMOVIC TARIK:

Prvo, poslanik Spiri¢ je nepotpuno iznio, koliko ja vidim, Izvjesta;
Komisije za ustavna i pravna pitanja, to Ce, vjerovatno, njen predsjednik reci
jer i oni su dali istu primjedbu kakvu je primjedbu dala i Komisija za saobracaj
i komunikacije. Naime, radi se o0 ovome da poslanici trebaju da odluce da li ¢e
davati saglasnost na materijale koji nisu vjerodostojni jer su nepotpisani,
neparafirani. To je esencijalno pitanje, da li cemo tako raditi, da li ¢emo tako
ozbiljno raditi. Ako smo spremni da dajemo svoj glas na saglasnosti za
ratifikaciju Sporazuma, a da nismo vidjeli ni ko ga je potpisao, ni ko ga je
parafirao, onda ja ne znam da |i éemo tako raditi. Dakle, mi nismo rekli na
Komisiji, nismo zauzeli stav da odbijamo nego da postavimo pitanje
poslanicima da li su spremni na ovakav nacin raditi. Ako smo radili ranije, da li
to znaCi da moramo raditi uvijek. To je jedna stvar.

Ja ne bih bio glasnogovornik gospodina, ne znam ni kako se zovete, Vi
ste Eminovi¢, jeste li tako rekli, ali on je doSao ovdje ispred VijeCa ministara
BiH da nama pomogne, kao stru¢no lice, Komisija je donosila svoje zaklju¢ke
na osnovu podataka koje je imala.

Gospodine Spiri¢u, ja pretpostavljam da ste Vi bili zauzeti ne&im
drugim dok sam ja govorio, ovo je lzvjeStaj Komisije za ustavna i pravna
pitanja, ja sam govorio ispred Komisije za saobracaj i komunikacije koja,
dodusSe, na zalost, nema u pisanom obliku svog zakljucka, mislim da je to
nesporazum, dakle, ja govorim u ime Komisije za saobracaj i komunikacije.

Dakle, ja ¢u ponoviti stav da smo mi zaklju€ili da smo imali materijale
na osnovu kojih trebamo postaviti pitanje poslanicima da li su spremni da
glasaju za neSto Sto je nepotpisano i nevjerodostojno, a razloge da li smo
imali sumnje, imali smo sumnje, upozoreni smo na to da je €lan 1., tacka c.
napisan u mnozini, a pretpostavlja se da bi trebalo da piSe u jednini jer Zakon
o civilnom vazduhoplovstvu pretpostavlja, odnosno, reguliSe da medunarodne
sporazume i za njih odgovorno je odjeljenje BiH za civilna pitanja, dakle, BiH i
to treba da stoji u jednini.

Dakle, na poslanicima je da odlucCe hoce li glasati ili ne.

MIRKO BANJAC:
Poslanik Dokié.

BRANKO DOKIC:

(govori smjesta)

Ne mogu a da ne primijetim da je u jezickom smislu ovaj naziv veoma
pogresSan jer na svim jezicima naroda i narodnosti Bosne i Hercegovine ovo
Citajte da se radi o Sporazumu kako Ce se odvijati vazdusni saobracaj izmedu
Savjeta ministara Bosne i Hercegovine i Austrijske federalne vlade. Sta znadi
ovaj Sporazum?

MIRKO BANJAC:
Poslanik Kadic.
Molim vas da €ujemo poslanike, ne moze poceti poslanik.

RASIM KADIC:
Gospodo predsjedavajuci, dame i gospodo,



29

Govori¢u o tri stvari vrlo precizno.

Prvo, gospodin Spiri¢ je rekao da on iz izvje$taja Komsije ne vidi da je
sporno parafiranje. To vrlo precizno u stavu 2., gospodine Spiriéu, pise. Time
ispravljam potpuno neta¢an navod. To je pod jedan.

Pod dva. U zaklju¢ku o djelokrugu rada komisija koji je usvojio ovaj
Predstavnicki dom, alineja, mislim da je Sesta, kaze se: da Ustavna komisija
razmatra nacrte i prijedloge zakona, drugih propisa i opcih akata koje donosi
Dom u pogledu njihove uskladenosti sa Ustavom BiH i pravnim sistemom kao
i u pogledu pravne obrade i o tome podnosi izvjestaj sa mislijenjem i
prijedlozima Domu.

Mi smo imali neparafirani tekst sporazuma i, pravno posmatrano, ne
smatramo ga validnim za odlu€ivanje na sjednici Zastupnickog doma.

| pod tri. Gospodinu predsjedavaju¢em Doma jedna blaga sugestija.
Kada na dnevnhom redu imamo zakone, a koji nam dolaze iz VijeCa ministara
BiH, onda se diskusije daju sljede¢im redoslijedom, najprije nadleznim
Komisijama u Predstavnickom domu, zatim, obavezno, izjasnjenje i pitanje da
li Vije¢e ministara BiH ima dodatnog obrazloZenja u vezi s tim, a onda na
diskusiju.

Ovaj puta povrijedena je ta uobiCajena procedura, i Sutnja Vijeca
ministara BiH u vezi s ovim sluCajem produzava uzasno vaznu raspravu O
ovome i uzima nam, nepotrebno, vrijeme. Hvala.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo. Ja prihvatam ovo djelimi¢no i dao sam predsjednicima
komisija rije€, a gospoda koja je potpisala to i dostavila, valjda se nisu
predomislili u toku noc¢i. Ja sam mislio da su, da bi se javili.

Gospodin Tomi¢ je javio pa gospoda Colo.

NEVEN TOMIC:

Dame i gospodo, Stovani zastupnici.

Sporazum o zra¢enom prometu izmedu BiH i Austrije, uz onaj koji smo
pro$li put usvojili izmedu Svicarke i BiH su dva tipiéna sporazuma koja kazu
kako ne treba raditi.

Medutim, u vrijeme kada su se ova dva sporazuma donosena, prvo da
podsjetim zastupnike, ovaj ovdje, 21.8. je proSle godine, ne ove godine, kada
je potpisan ovaj Sporazum. Dakle, Sporazum je potpisan prije godinu dana i
mjesec. U to vrijeme nije bilo moguénosti da funkcionira odjeljenje za civilnu
avijaciju koje je tada bilo u fazi da su imenovana tri generalna direktora i borilo
se da sebi nade neke prostore pa se taj dio struénih poslova obavljao kroz
Ministarstvo za civilna pitanja i komunikacije i, na zalost, to mogu otvoreno
reci, doista, jednim pristupom koji je tada uvoden VijeCe ministara je odobrilo
oba ova sporazuma, medutim tadasnji ministar to nije potpisao blagovremeno,
potpisan je tekst sporazuma, 21.8., i to na nacin za koji kaze da pokazuje
kako ne treba raditi jer je saCinjen samo na engleskom jeziku, Kkoji nije
sluzbeni jezik zemalja potpisnica, S$to je u suprotnosti sa nasSim pravilima
potpisivanja medunarodnih ugovora gdje trebaju biti ugovori potpisani na
domacdim jezicima, a ako je potrebno, onda i na engleskom jeziku, $to u ovom
slu€aju mislim da je i dobro da je i na engleskom, obzirom da je taj engleski
jezik u toj medunarodnoj asocijaciji sluzbenih jezika itd.
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Medutim, nakon tog Sporazuma, evo, godinu dana nije bilo u proceduri
i opet ponovo jedna greSka, Kolegij Parlamenta stavlja na dnevni red
dokument koji je poslao ministar, nije Vije¢e ministara BiH, nije sluzba Vije¢a
ministara BiH, nego ministar. To je sljedeci propust Kolegija koji je to tako
stavio na dnevni red. Medutim, Cinjenica je da je u tom momentu kad smo mi
ovaj Sporazum potpisali, da je ovaj Sporazum bio vrata u svijet za BiH jer time
su poceli svakodnevni letovi Austrian airlinesa iz Sarajeva koji su bili glavni
letovi koje su koristili svi ovi medunarodni sluzbenici koji su dolazili u BiH.
Poceli su letovi iz Banja Luke i poceli su letovi iz Mostara. U dogovoru sa
kolegama i na zakljuCku koji smo imali sa Odjelom civilne avijacije koja je
preuzela i koja sada taj posao puno struCnije radi sa jednim temeljnim
principom, sa utvrdenim tipskim ugovorom, sa odredivanjem delegacija koje
pregovaraju itd., predlazemo sljedeéi zakljucak.

Da Parlament BiH danas, posto je ovo procedura davanja suglasnosti
na ratifikaciju koju vrsi Predsjednistvo BiH, da danas Parlament da suglasnost
da Predsjednistvo BiH izvrsi ratifikaciju ugovora koji je saCinjen na engleskom
jeziku.

Drugi zakljuCak, da Vije¢e ministara BiH sacini, da osigura, da kazemo
tako, posto ga nec¢emo mi sacinjavati, ali da osiguramo prijevod koji ¢e biti
verificiran od strane Vijeca ministara BiH i objavljen u Sluzbenom glasilu BiH
kao jedini validan prijevod. Jer ovdje su se danas pojavili prijevodi koji su na
nasim jezicima razliCiti, Cirilica je razliCita od latinice, ali jednina je jo$ uvijek
ostala i mnozina u oba jezika, ali u prevodima to nije isto.

Prema tome, predlazemo da se da suglasnost za ratifikaciju
Sporazuma na engleskom jeziku, kako je potpisan i

2. da VijeCe ministara BiH osigura objavljivanje regularnog prijevoda na
sva tri jezika. Hvala lijepo.

MIRKO BANJAC:

Ja mislim da je diskusija po ovoj tacci zavrSena.

Predlazem, dakle, oba zaklju¢ka gospodina Tomi¢a da idu u paketu na
glasanje, znaci, da se da saglasnost za ratifikaciju Sporazuma izmedu Vlade
Austrije i Savjeta ministara BiH o vazduSnom saobracaju, ali na engleskom
jeziku i da se to uputi Predsjednistvu BiH.

| drugo, Vije¢e ministara BiH da Sporazum prevede na jezike naroda
Bosne i Hercegovine i to objavi u Sluzbenom glasniku. Hocemo li opet, da
tatno, da dostavi ovdje na saglasnost, pa objavi u Sluzbenom glasniku?
Nema potrebe.

Imamo sada dva prijedloga, dajte, ako ima potrebe. To su sada dva
prijedloga.

Gospodin Doki¢.

BRANKO DOKIC:
Mislim da VijeCe ministara BiH ima svoje lektore i oni su odgovorni za
prevod.

MIRKO BANJAC:
Znaci, nema potrebe da dostavljaju.
Dajem oba prijedloga u paketu na glasanje.
Ko je za?
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Kvorum, dakle, €ini 27., glasalo je za 25.

Ko je protiv?

Dva su se poslanika uzdrzala od glasanja.

Ima li neko primjedbu na proceduru glasanja? Nema.
Konstatujem da je data saglasnost za ratifikaciju...

DRAGAN BOZANIC:

Ja vas samo molim, ponovo c¢ete imati sljedeci problem, nijedna od
zajednickih institucija BiH nema svog lektora, mi smo obavezni da, osim
medunarodnih ugovora koje potpisujemo na jezicima strana, potpisujemo na
jezicima koji su u BiH. BiH nema zvani¢no nijednog lektora ni u jednoj
instituciji, ni u Savjetu ministara BiH, nema ni u ministarstvima i nema ni u
Parlamentu BiH. Prema tome, molim vas da razmislite o tome, jer Cete imati
sliCan problem ponovo.

MIRKO BANJAC:
Jedan, pa drugi.

RASIM KADIC:

Ja upucujem prijedlog, kao zastupnik u ovom Parlamentu, dajem
sugestiju Kolegiju Predstavnickog doma da tacku 2., odnosno stav 2.
zakljuCaka Ustavne komisije precizira i uputi u zvani¢noj formi kao nacin
komunikacije u buduc¢im odnosima izmedu Parlamentarne skupstine BiH i
Vije¢a ministara BiH. Zahvaljujem.

MIRKO BANJAC: .

Hvala. Poslanik Spiri¢.

Molim vas da se evidentira ovo, evo, imamo, to je stav 2. ovdje sasvim
jasno.

NIKOLA SPIRIC:

Dame i gospodo.

Nakon intervencije gospodina Bozani¢a, ja vas molim, gospodin iz
Ministarskog savjeta, je li priCao u ime Ministarskog vijeca ili u licno ime? To je
jako bitno. Ja prihvatam odluku koju smo izglasali da se ratifikuje Sporazum
na engleskom jeziku, sve ostalo kad bude da dode ponovo na Parlament. Nije
bas$ nebitno je li jednina ili mnozina. Tu se i krije sustina nasih nesporazuma. |
zato svoj dio glasanja, naknadno, poslije ove intervencije povlacim. Dakle,
prihvatam ratifikaciju na engleskom, a ostale varijante kad dodu, da dodu
ponovo na Parlament. Nije to nebitna stvar. Hvala vam.

MIRKO BANJAC:

Ja molim poslanika, Vi imate pravo, prema Poslovniku, predloziti novi
zakljuCak za glasanje, molim formuliSite ga, dajte ga sluzbi da odmah to
definiSemo, da odmah to rijeSimo. Jer novi zaklju€ak na glasanje da vidimo
Sta je.

Izvolite. Poslanik Jahi€.

Molim vas, moze li tiSe?

ADNAN JAHIC:
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Molim vas lijepo.

Ovo $to neko predlaze, ukljudujuéi poslanika Spiriéa, mislim da nema
nikakvog smisla, zaista. Svako ko ima iole veze sa jezicima i prevodenjem
zna da je to egzaktna stvar oko kojih nema, tako reci, svojih subjektivnih,
politiCkih pristupa, misljenja, nekakvih politiCkih tema, ali terminologija u
odredenom jeziku, pogotovo ove vrste i ove naravi, mislim da nema opce,
takoreci, potrebe da dolazi bilo kakav vid kasnije verifikacije na Skupstini,
pogotovo od ljudi koji, jednostavno, nisu upuceni, odnosno upoznati ni sa
terminologijom ni sa jezikom koji se prevodi, ima ljudi meritornih i ne vidim
nikakvog razloga da se ova stvar ne zavrsi na razini VijeCa ministara BiH kako
je to predloZeno od dopredsjedavajuceg, ja, apsolutno, podrzavam zaklju¢ak
koji je usvojen.

MIRKO BANJAC:
Hvala.
Izvolite, replika

SPIRIC NIKOLA:

Nakon silne rasprave, problem se vratio na pocetak, gospodo, vaseg
prijedloga, procCitajte izvjeStaj Komisije za ustavnopravna pitanja, ona
upozorava na to i traZzi da se SkupsStina izjasni, ja sam mislio i jednostavno
nisam upoznat da li je bilo prevoda i kakav je prevod bio, ali ja sam
jednostavno formulisao prijedlog da ratifikujemo sporazum na engleskom,
kada bude prevod obezbijeden da se vrati ponovo u Skupstinu, to je bio vas
prijedlog. Zasto i nemojte, molim vas, prijedlog gospodina Tomica je jednako
ravnopravan mom prijedlogu. Nakon intervencije gospodina Bozanic¢a, imam
takav prijedlog, jer niko od ministara ne misli isto. Hvala vam.

MIRKO BANJAC:
Izvolite, Branko, je li replika, nije nego diskusija, onda je prije gospodin
Neimarlija. Trebao si reéi Sta je u pitanju.

HILMO NEIMARLIJA:

Predsjednistvo, kolege poslanici,

mene je malo obeshrabrila, da budem iskren, ova naknadna
intervencija gospodina Bozani¢a, nakon vrlo preciznih informacija koje smo
dobili od gospodina Tomiéa, gdje smo saznali da je, fakticki, ugovor potpisan
prije godinu dana i da se radi o ratifikaciji engleskog teksta koji je u to doba
jedino bio mogu¢. Zasto me je obeshrabrila? Zato $to ovo nije ni pjesnicki ni
metafiziCki tekst, nego tehniCki tekst pravne naravi i u pitanju je njegov
tehnicki prijevod. Prije je to mogao svaki servis za prevodenje u Sarajevu
koje Vije¢e ministara BiH moze iznajmiti, ako nema svoje prevodioce, neka ga
prevede na srpski, na bosanski, na hrvatski, valjano, opet, kako “valjano”
prevodi na druga dva jezika. Ovo je obeshrabrujuce iz jednostavnog razloga
Sto se bavimo mogucnostima komplikacija oko jednog tehni¢kog teksta, teksta
tehniCke naravi. Jednina i mnozina ne moze biti jednina u srpskom, a mnozina
u bosanskom i obratno. Jednina i mnozina je u engleskom, i mnoZina i u
nekom od ovih jezika. Ako ga je VijeCe ministara BiH odobrilo, onda oni znaju
jer oni su akteri potpisivanja engleskog prijevoda, u tom smislu mislim. Onaj
ko ga je potpisivao zna tekst.
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MIRKO BANJAC:
Hvala. Je li replika?

BALTA RADENKA:

Molim vas, moramo da se izjasnimo, znaci, doSla sam u dilemu uopste
sada kada diskutujemo, jesmo li glasali za prijedlog, odnosno po informaciji
gospodina Nevena Tomica, ili po papiru koji smo mi dobili za Skupstinu?

Ja vas pitam, da li je to papir koji smo dobili ispred Vije¢a ministara BiH
jer ja Vije€e ministara BiH ne dijelim na ministra ovog ili onog, i za mene je
Vije¢e ministara BiH, i svi ministri u tom Vijeéu, da li glasamo po ovom papiru
po kojem nismo glasali, glasali smo za ono Sto je rako gospodin Tomic¢, sada
pitam njega je li to Vas stav, kaze jeste, ako je to Vije¢e ministara BiH, da li je
to papir koji smo imali, po kojem smo mi raspravljali na Komisiji, i
raspravljamo sada? Ja sam tvrdila, gospodo, isto to $to vi sada tvrdite, i na
Komisiji sam tvrdila da VijeCe ministara BiH, da uopste nije bitno da ulazimo u
ove zaklju¢ke. Ima jo$ nesto, nije u aviosaobracaju prevod kakav mislimo da
jeste i sloZicemo se da je do sada Direkcija o vazdusnom saobracaju imala
velikih komplikacija da se dode do jedinstvenog, do ¢ega je doslo. Ako vec o
tome priCamo, ja bih zamolila, ako se izjasnimo da smo po ovome glasali, da
smo protiv ovoga, ako ne valja, ako glasamo za ovo $to je gospodin Neven
Tomic¢, onda da je to gospodina Nevena Tomica i da mi to prihvatamo, i treCe,
da, ako ve¢ treba, da polemiSemo da li je decidno iz teksta, onda ¢emo da
pozovemo, ne jednog Covjeka iz Ministarstva za vazduSni saobracaj
Federacije BiH, nego ¢emo da pozovemo njihovu direkciju kompletno za
civilno vazduhoplovstvo.

Hvala lijepo.

MIRKO BANJAC:
DefiniSite svoj prijedlog kod Sekretarijata.
Molim vas da postujemo red.

DOKIC BRANKO:

Krvavo sam se izborio da dodem u ovu poziciju.

Ja bih vas molio da, mnogi smo ocekivali da je ovo stvar forme, ali
mislim da smo ga previSe i nepotrebno iskomplikovali, i prije nego Sto dam
svoj komentar o ovome, ja bih zamolio predsjednistvo da vode raCuna o tome
ako sam se javio za diskusiji prije nekoga S$to se javio za repliku, neka mu
daju pravo za diskusiju, jer, inate, cemo se toga igrati, da se javljam za
repliku i, kao i drugi, govoriti sasvim nesto drugo $to nema veze, dakle, da se
taj redoslijed postuje, nadam se da Cete se slozZiti, 0 ovom Zakonu konkretno.

Svaki poslanik ima pravo da iznosi svoje prijedloge, ali ja Cu obrazloziti
zasto smatram da je ono $to smo izglasali kvalitetnije od onoga Sto se
predlaze. Naime, mi smo ratifikovali sporazum na engleskom jeziku, onaj
prevod koji ¢e biti objavljen u Sluzbenom glasniku na jezicima naroda Bosne i
Hercegovine, vecCa je garancija da ¢e biti korektan nego ve¢ da ide na
Skupstinu nego da ide kroz SkupStinu. Zasto?

Ako prode kroz Skupstinu, moramo biti iskreni jedni prema drugima, mi
ne Citamo sve detaljno, mnoge stvari pogresno,”tendenciozno pogresSne”
kaZzemo ako bude neko htio tendenciozno pogresno da prevede, pro¢i cemo i
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kada to ratifikujemo ne mozemo mijenjati. Ratifikovan Sporazum na
engleskom jeziku pruza nam mogucénost da stavimo primjedbu na svaki
prevod i da trazimo korekciju, jer imamo, i u tom smislu ja sada trazim
korekciju na bukvalni prevod naslova ovog Sporazuma, jer bukvalno, kada se
prevede sa engleskog, to je ovako - kad gledate znaCenje na nasim jezicima,
evo, ja ¢u vam pazljivo procitati - Sporazum o vazduSnom saobracaju izmedu
Savjeta ministara Bosne i Hercegovine i Austrijske federalne vlade. Vazdu$ni
saobracaj Ce se izvoditi ... ,dakle, Sporazum sklopljen izmedu ovih vlada o
vazduSnom saobracaju, da to bude u prevodu zvani¢ni naslov, da ne bih ja
ponovo bio u situaciji da interveniSem kao lektor inzenjer. Hvala.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo.

Ja sam duzan, skratiCu ove muke, i samo da vam kazem put
objavljivanja.

Savjet ministara BiH je duzan, kada izvrSi prevod, dostaviti tekst
zakona ovdje u Skupstinu gdje Ce lektori obaviti posao na sva tri jezika i tek
onda ide na objavljivanje. Ja mislim da je svaka daljnja diskusija, a ovo je put
koji ide prema nama, onda mi mozemo samo utvrditi, ako ima spora za ova;
put , onda idemo to zakljuckom regulisati, ako ima spora za ovaj put. Tu nije
sporno.

Dobicete rije€¢, ja sam samo mislio i mislim da je ovaj spor ovdje
prevaziden, gospodo poslanici.

Ako Savjet ministara BiH dostavlja nama, a lektori na tri jezika prevedu
kako odgovara prilikama jezika na koji je to prevedeno, mislim da tu nema
spora. Ako ima, izvolite, gospodine Brankovicu, replika.

NEDZAD BRANKOVIC:

Mi ne dajemo saglasnost na prevod Sporazuma, nego na potpisani
Sporazum, da ga moze ratifikovati PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine,
dakle, i na jezicima naroda Bosne i Hercegovine, treba da bude potpisan pa
da bude na njega ovdje data saglasnost, a ne da dajemo saglanost na prevod
engleske verzije koja je prevedena. To je jasno rekao gospodin Tomi¢, kada
se potpisuje sporazum, onda se potpisuje na jezicima strana potpisnika
sporazuma, dakle, mi smo trebali dati saglasnost na paket sporazuma koji su
potpisani na engleskom jeziku, i koji je potpisan na jezicima naroda Bosne i
Hercegovine, to je ispravan put davanja saglanosti na ovaj Sporazum.

MIRKO BANJAC:

Ja se sa Vama slazem, ali uvazeni gospodine poslanie, mi smo dali
saglanost za ratifikaciju samo na engleskom jeziku i nista izvan toga. Za nas
je ratifikacija valjana samo za engleski jezik i ta se sprovodi.

Izvolite, intervencija gospodin Tomic.

NEVEN TOMIC:

Jedno je nepobitno, da se moze ratificirati sve ono $to je potpisano,
posto je potpisan tekst na engleskom, Parlament moze samo ratificirati taj
tekst, medutim, za operativu, i ve¢ sam pomenuo da su ova dva sporazuma
napravljena kako su napravljena, ali $ta sve skupa znacCi u vremenu kada su



35

napravljena i da je stajaliSste naSe da ih se treba raificirati manjkavoscu, sto
nisu potpisana istovremeno i na jezicima koji se koriste u Bosni i Hercegovini.

Mi mozemo danas, samo da ovo prevazidemo, ovo je zadnji ovakav,
iduci koji budete dobijali, svi ¢e biti na svim jezicima domacim potpisani i oni
se ratificiraju, ne njemacke, francuske i druge verzije, dakle, ovdje ratificiramo
verziju koja je potpisana, ona je na engleskom jeziku, poSto to treba i¢i u
operativu, u provodenje, osiguravamo, da kazemo, kvalitetan prevod
sporazuma koji Ce biti ratificiran od strane Predsjednistva, u nekoj nasoj
suglasnosti. E sada tu verziju prevoda, u pravu je gospodin Banjac, kaze,
kada idu materijali na objavljivanje iz institucija koje Salju na objavljivanje, a
Sluzbeno glasilo ima svoju lektorsku sluzbu koje lektorira i na jezike.

Zbog ovoga, medutim u ovom momentu nemamo taj prevod, i zato je
predlog bio zakljuCka da osigura taj prevod, poSalje ga prema Sluzbenom
glasniku koji Ce lektorisati na tri jezika i objaviti i preuzeti na sebe
odgovornost, to $to je lektorisano da je lektorisano prema jezicima, a Vijeée
ministara BiH preuzima odgovornost da ono $to je prevedeno na engleskoj
verziji teksta ugovora. Hvala lijepo.

MIRKO BANJAC: }
Hvala lijepo. Poslanik Colo, pa Spahi¢ i Lozanci¢. Molim vas da
usmijerite Vasu diskusiju na problem koji je prisutan.

ALMA COLO:

Molim vas, ja ne bih Zeljela da ovdje odugovla¢imo raspravu nego da
ukazem na neke stvari koje su nas dovele do ovoga da ovoliko raspravljamo o
jednoj tacki dnevnog reda. Mislim da je neozbiljno i od predsjednisStva
Skupstine i od onoga ko je uputio ovakav Sporazum da nam dostavi ovakav
akt koji nije pripremljen. U propratnom dopisu stoji da Ministarstvo civilnih
poslova i komunikacija dostavi ovakav akt, ako je Sporazum zakljucilo Vijece
ministara BiH, onda mislim da je ono trebalo da nam uputi ovaj Sporazum i
ukoliko je Sporazum zakljuCen izmedu Vije¢a ministara BiH i Austrijske
federalne vlade, onda treba da to ne stoji u sporazumu nego da ovo $to je
gospodin Doki¢ rekao da to ne bude Sporazum o vazduSnom saobracaju
izmedu ova dva izvrSna organa dvije zemlje, nego sporazum o vazduSnom
saobracaju izmedu Bosne i Hercegovine i Austrije.

Isto tako, Vije¢e ministara BiH koje je danas uputilo, ne VijecCe
ministara BiH, nego Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija, u potpisu,
ministar Marko ASanin, u svom dopisu kaze da je VijeCe ministara BiH
potpisalo ovaj Sporazum, ja mislim da je bilo pravilno da nam napisSu kada je
Vije¢e ministara BiH Sporazum potpisalo, jer je to neophodno da znamo, prvi
put Cujem da je Sporazum potpisan prije godinu dana, i da mi tek danas
dajemo ratifikaciju na taj Sporazum.

Kratko ¢u, samo ispred Komisije za ustavna i pravna pitanja Zelim da
istaknem da smo mi danas razmatrali ovaj Sporazum i da nismo imali nikakvu
informaciju od strane onoga ko nam je uputio Sporazum na raspravu. Niko od
predlagaCa ovog Sporazuma, od onoga ko je zakljuCio ovaj Sporazum nije
prisustvovao sjednici Komisije za ustavna i pravna pitanja i ne bih se sloZila
sa misljenjem predsjednika ove Komisije da je Komisija duZzna da razmatra
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samo ustavni osnov. Ne, ona je duzna da razmatra da li je cijeli sporazum i
bilo Sta Sto se razmatra na ovoj Skupstini u skladu sa ustavom i pravnim
sistemom ove zemlje. Zakon o Vijeéu ministara BiH, vidjeli ste, i donoSenje
samog Zakona ima ustavni osnov, ali sadrzaj Zakona moze biti neustavan i to
je u nadleznosti Ustavne komisije.

Molim vas, malo viSe ozbiljnosti prilikom predlaganja materijala za
Skupstinu jer stvarno nije uobiCajeno da u parlamentarnoj proceduri neko od
radnih tijela rasprava o materijalu, a da nema predlaga¢a tog materijala da
prisustvuje sjednici Komisije.

Je li onda imate samo jednog Covjeka?

BANJAC MIRKO:
Izvolite, poslanik Spahié.

IBRO SPAHIC:

Dame i gospodo, predsjedavajuci,

Mi smo se dogovorili, na prijedlog jednog poslanika prije nekoliko
sjednica, da ¢emo voditi raspravu o jeziku i jeziCkoj politici u Bosni i
Hercegovini, €ak je bilo predloZeno da se usvoji zakon o jeziku.

S druge strane, dogovorili smo da ¢emo usvoijiti protokol i proceduru
rada Parlamenta BiH i Vije¢a ministara BiH, na ovom primjeru se vidi da je
gospodin Tomi¢ Neven, dopredsjednik Vije¢a ministara BiH, pokazao,
objelodanio, da izmedu VijeCa ministara BiH i Parlamenta Bosne i
Hercegovine putuje jedan dokument viSe od godinu dana, i to u dva saziva
ovog parlamenta, koliko znam, osmog mjeseca 1998. godine vaZio je saziv
kojem mi nismo pripadali, mozda neki jesu, ali ve€ina ovdje ovih poslanika nije
bila u tom sazivu, zaCudujuée je da svoj rad taj Parlament nije zavrSio i da mi
informaciju Sta se dogada u VijeCu ministara BiH. ZaCudujuée je da godinu
dana od tada, evo, skoro je godina dana naseg mandata, od izbora 14.
septembra, a danas je, 13. i 14. su bili izbori, tano godinu dana od naseg
izbora putuje ovaj papir iz Vije¢a ministara BiH nepripremljen do kraja za
odlucivanje, ali, takode, je zaprepascujuce da smo mi donijeli odluku, glasali,
od 27 prisutnih, 25 uz sugestije koje smo dobili od gospodina Nevena Tomica
i prijedloge, izglasali ih i da smo tek nakon toga Sto smo izglasali taj dokument
otvorili debatu na nacin koji pokazuje, zapravo, da mi moramo donijeti odluku,
ako smo trazili izjaSnjenje Vije€a ministara BiH, ako smo dobili, ako smo taj
prijedlog stavili na glasanje i ako smo izglasali, pozitivno ili negativho, onda
treba imati samopoStovanja toliko da nastavimo rad po tacki 5.

Predlazemo da ovaj posao zaklju¢imo onako kako smo izglasali, a sve
primjedbe na razliCite tokove odnosa izmedu VijeCa ministara BiH, radnih
grupa i komisija Parlamenta BiH, da obavezemo Kolegij da ubuduée osigura
kao normalnu proceduru i nisam ja bez razloga predlagao, tek vidim sada
koliko je to bilo vrijedno, imamo ministarstvo o rekonstrukciji, koje ¢e se baviti
samo odnosom Vije€a ministara BiH i Parlamenta BiH, kako bi, zaista, ubrzali
tu proceduru, barem je skratili sa godine dana na jedan mjesec. Hvala.

MIRKO BANJAC:



37

Ja vas molim, obzirom da ove diskusije ne idu u pravcu ove tacke
dnevnog reda, samo da nije bio u pitanju gospodin Spahi¢, ja bih prekinuo, ali
vise nec¢u to da uradim, jer, jednostavno, ja ¢u biti prinuden ukoliko, a ne
znam o ¢emu biste Vi sada diskutovali.

Izvolite, ali da mi jednom ovo privedemo kraju.
Izvolite, poslanice.

LOZANCIC IVO:

Gospodin predsjedavajuci, gospodo zastupnici,

Ja sam se javio samo da skrenem pozornost gospodinu
predsjedavaju¢em da ubuduce prati i pita kada je zaklju€ena rasprava, kada
se pristupi glasovanju, toCka je zavrdena. Isto tako, ako je iz Vije¢a ministara
BiH ili je gospodin Neven Tomi¢ nastupao kao zastupnik, ili ispred VijeCa
ministara BiH, neka nam kaze da li je to usuglaseno u okviru Vije¢a ministara
BiH, jer istup gospodina iz Ministarstva vanjskih poslova, zamjenika ministra,
gospodina Bozanica, on je nas vratio ponovo u raspravu, obzirom da se treba
usuglasiti, da li istupaju licno u svoje ime, a ako je bilo zaklju€aka, da se o
zaklju¢cima glasuje. Mi smo ponovo poceli gubiti vrijeme i ponovo se
iscrpljivati u raspravi, a prihvatili smo prijedlog, znaci, prihvatili smo ovaj
Sporazum koji je potpisalo Vije¢e ministara BiH uz ovaj dodatak koji je iznio
dopredsjedavajuci Vije€a ministara BiH, koliko sam ja shvatio i, zaista, trebao
je samo reci da ono nema usuglasen stav i da je izdvojeno misljenje svakog
od zamjenika i od ministara koji je ovdje nazo€an. Mi to moZzemo sve vratiti na
pocCetak i raspravljati da se ubuduce o ovome vodi raCuna.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo.

Ja bih sada trebao da se pozovem na Poslovnik, evo, ode to dalje i ja
vas molim, nije sporno, i Zelim vas obavijestiti da smo mi zakljucili, glasali o
prijedlozima gospodina Tomiéa koje je dao, i dali smo saglasnost za
ratifikaciju na engleskom jeziku i da se to zna, da smo obavezali Vijece
ministara BiH da osigura prevod na jezike naroda u Bosni i Hercegovini i da
se to redovno, po proceduri, objavi u Sluzbenom glasniku.

To je i zaklju¢eno i tu nema... Dodatno nesto, ima pravo, poslanik
Spiri¢ je trazio, on na to ima poslovni¢ko pravo i ja imam Poslovnik pred
sobom i ne mogu nikome da osporim poslaniCko pravo da trazi i da se
prihvata. Ja molim da se izostavi iz tog prijedloga i da dva puta ne bismo
glasali po istoj stvari.

Nego, ako vec¢ o neCem treba da glasamo, onda to, evo, ja ovdje Citam
Sto je poslanik napisao, nakon prevoda i lektoriranja tekstova Sporazuma o
vazduSnom soabracaju izmedu Savjeta ministara Bosne i Hercegovine i
Federalne Vlade Austrije na jezike naroda u Bosni i Hercegovini, Sporazum
dostaviti na ponovno izjasnjavanje Parlamentu, PredstavnicCkom domu.

Jeste li to mislili, poslanice?

Ja samo hoc¢u ovo da zavrsim, ovo Sto pise, i molim vas da mi dozvolite
da ja ovo kazem, ili ¢u ja od sada traziti od vas rijeC. Mogu li ja ovo dovesti
do kraja? Hvala lijepo.
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Gospodo, ja mogu staviti na glasanje nesto Sto e biti potpisano, ovo
nece biti potpisano, poslani¢e Spiri¢u, ne znam o ¢emu se onda izjaSnjavati.
To Ce biti potpisano, to je nesto drugo.

SPIRIC NIKOLA:
Ne potpisano, nego verifikovano. Prijedlog na jezicima mora
Ministarsko vije¢e BiH verifikovati, a ne potpisati.

BANJAC MIRKO:

Pazite, pa, onda, molim vas, formuliSite predlog. Da ih dobijemo, to je
redovna procedura, to nije sporno.

Izvoli.

Clan Sekretarijata, uz moje odobrenje i pojasnjenje ¢u dati. Molim vas,
pa, ima Covjek pravo dati objasnjenje, ako je to dozvoljeno.

JADRANKO TOMIC:

Evo, ovako. Samo da vam kaZzem. Sve $to je za objavljivanje, ide,
dostavlja se nadleznoj sluzbi Doma naroda. U toj sluzbi Doma naroda se vrsi,
da kazem, uporedivanje na sva tri jezika tekst i tek onda mozZe i¢i na
objavljivanje. Zato rade strucni ljudi koji imaju kvalifikacije za to. | nijedan
dokument, bez te sluzbe ne moze i¢i na objavljivanje.

MIRKO BANJAC:
Dobili ste Vi, ali kad si ve¢ krenuo.

NIKOLA SPIRIC:

Jednostavno, da se razumijemo da kraja. Prevodi na jezicima naroda
Bosne i Hercegovine, dakle, da se obezbijedi prevod, moraju biti verifikovani
od Vije¢a ministara BiH. Jesam li u pravu? Mislim, jednostavno, mozZda nisam
u pravu. Znaci moraju biti verifikovani. Ja vas molim, mi kazemo, mora
postojati, ide procedura za objavljivanje. Postoji li mogucnost da se VijeCe
ministara BiH, postoji li moguc¢nost da se ne dogovori oko prevoda, jer
smatramo li ugovor verifikovanim na engleskom, onda sve ovo dalje uzalud,
znadci, verifikovali smo na engleskom. Svaki drugi zaklju¢ak van toga je
suviSan. Pa svaki drugi, ja sam i predlagao na pocetku da verifikujemo ovaj
Sporazum onakav kakav jeste u interesu Bosne i Hercegovine. Ali je predlog
iz Komisiije zakomplikovao stvar, jer se trazilo ovo $to se trazi. Ali, ja vas, svi
drugi zakljucci se stavljaju Ad acta. Znaci prevod na engleskom je verifikovan i
sva druga rasprava je suvisna.

MIRKO BANJAC:
Poslanik Doki¢, replika.

BRANKO DOKIC:

Molim vas, prije petnaestak godina sam procitao jednu misao koju je
izrekao poznati engleski pisac Bernard Shaw, koji je rekao: “Najveca stvar
koja razdvaja Amerikance i Engleze je njihov zajedniCki jezik.” Moram da
priznam da tu misao tada nisam shvatio, ali sada je u potpunosti shvatam.

MIRKO BANJAC:
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Hvala lijepo.

Ja moram konstatovati, nemam jasan predlog poslanika Spiriéa i
nemam jasan predlog za glasanje poslanika gospode Balte i ne mogu ih
staviti na glasanje.

Prelazimo na 5. tacku dnevnog reda:
OSTALA PITANJA POD:
a) Informacija o daljem radu na pripremi Programa rada,

Samo informacija, molim vas, vi ovo primate kao informaciju. Nista
vise.

Kolegijum se usaglasio da vam da sljede¢u informaciju:

Kolegijum PredstavnicCkog doma Parlamentarne skupstine BiH je
odrZzao zajedniCki sastanak sa kopredjsjedavaju¢im i potpredsjedavajucim
Savjeta ministara BiH, 16.9.1999. godine. Dogovoreno je da se saceka
usaglasavanje Programa rada Savjeta ministara BiH najkasnije do kraja ovog
mjeseca. Po usaglaSavanju Programa Savjeta ministara BiH sa OHR-om,
Program ¢e u naznaCenom roku biti dostavljen PredstavniCkom domu
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine. Tada ¢e se pripremiti izrada
Nacrta programa rada Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, a pri toj izradi uze¢e se u obzir Program rada Savjeta ministara
BiH, dosadasnji predlozi Programa rada Kolegijuma, poslani¢kih klubova i
poslanika.

Postoji ideja da se Program rada Predstavnickog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine radi za cijeli mandatni period o ¢emu ¢e se
naknadno dogovoriti. Informacija zakljuena. Molim vas da primite samo kao
informaciju.

Dalje, dobili smo od Ustavnog suda BiH Odluku kojom nam se nalaze,
a vi ste je dobili u materijalu danas.

BRANKO DOKIC:

Uz potpuno uvazavanje ovoga Sto ste vi dogovorili i Sto ste nam
procitali, ali ja vas podsjeCam da sam na pocetku sjednice iznio jedan predlog
za koji ste obecali da ¢e se raspravljati u okviru te informacije. Mislim da
mozemo raspravljati u okviru ove informacije, jer se odnosi na Program
rada.

Ja imam prijedlog da mi danas za 10 minuta usvojimo Program rada
ovog vije¢a do kraja ove godine na sljedeci nacin. Uvazavajuci ovo sto ste Vi
malo prije rekli. Mislim da po ovim tatkama b), c), d), e), f) nije bilo nikakvih
primjedbi na raspravi na prosloj sjednici. To su predlozi koji su, ja vas
podsje¢am, koncenzusom prihvaceni na pripremnoj sjednici svih predstavnika
partija koje ovdje sjede, Ciji predstavnici ovdje sjede. Predlazem da to
usvojimo kao okvir Programa za rad. | da u okviru zakonodavne procedure
definiSemo otprilike ovako: Da c¢e Predstavni¢ko vijeCe Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine do kraja godine razmatrati sve one zakone koji
su uslov za prijem Bosne i Hercegovine u Savjet Evrope i one zakone koji
treba da budu razmatrani prema Madridskoj deklaraciji, a u domenu su
Skupstine Bosne i Hercegovine, zasnovani na bazi Ustava Bosne i
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Hercegovine. Na taj naCin mi mozemo da imamo plan rada do kraja ove
godine i sad, u toku sljedece sedmice, u Savjetu Evrope mozemo da kazemo
da smo u potpunosti ispostovali jedan od uslova koji se trazi od nas. Nakon
izvjeStaja Ministarskog savjeta mi ¢emo, naravno, uvrstiti u Program
zakonodavne aktivnosti koje one budu pripremili i predlozili, a uklapaju se u
ovu proceduru, odnosno u ovaj predlog od pocetka.

Dakle, jo$ jednom ponavljam, da ne nabrajamo zakone koje smo prije
nabrajali i ostavimo mogucnost svim inicijativama da dodu na red, ali da to
sve bude zasnovano na Ustavu Bosne i Hercegovine i na ova dva prioriteta
koja sam spomenuo. Mislim da bi bilo vrlo odgovorno da prihvatimo ovo, jer
jo$ jednom kazem, prvi uslov koji Komisija za pravna pitanja Savjeta Evrope
postavlja pred ovo vije€e je usvajanje Programa rada do kraja godine.

Hvala vam.

MIRKO BANJAC:
Hvala lijepo.
Zahtijevate li, poslaniCe, da se o tome izjasnimo? Hvala.
Ima pravo u toku, ima, ima, apsolutno da.

TARIK CARSIMAMOVIC:

Gospodine predsjedavajuéi,

Meni stvarno postaje neprijatno koliko moram puta intervenisati na ovo
Vase vodenje sjednice.

Vi ste rekli da ¢e ovo biti samo intervencija, informacija i posle toga ste
dali da se otvori diskusija. Ja bih kolegu Doki¢a podsjetio da je on svojim
glasom protiv pomogao da mi danas ne usvojimo Program rada. | svojom
diskusijom vra¢a nas ponovo da otvaramo diskusiju koju smo imali na prosloj
sjednici. Dajte, molim vas, onda ¢emo mi, mi radimo vec ovdje jedno Cetiri,
pet sati, umorni i ovakvu ozbiljnu temu vracate nazad. Nemojte, molim vas.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo gospodinu poslaniku.

Ja moram da kazem ovog momenta da prihvatam da predsjedavajudi i
Clanovi Kolegija moraju biti tolerantni na frustracije i ja sam svjestan toga da
moram biti tolerantan na frustracije, ali, takode, gospodine poslaniCe, ja Vas
ljepo molim, i Vas i sve druge, da Citate Poslovnik, a tacka 4., ¢lan 6., glasi:
“Tokom sjednice svaki ¢lan moze predloziti dodatne tacke dnevnog reda i
zahtijevati da se o predlozima glasa”. Nemojte me spreCavati da vodim
sjednicu i nemojte me spreCavati, nemojte me, molim vas, ometati vodenjem
sjednice. Oprostite, nemojte to raditi, ovo je ve¢ drugi put, ja sam smatrao da
neéu morati intervenisati, a sad moram.

Dakle, Vi imate, VaSe je pravo hocete li prihvatiti, necete, ali ne mislim
da ovdje treba da razvijamo takvu atmosferu da ¢emo jedni drugima zamijerati
zato Sto predlazemo. Ja ne bih volio da to radimo.

Dakle, gospodin poslanik Doki¢ predlaze da se iz Programa ili onog
dijela Programa koji je usaglasen prihvate tacke b), c), d), e) i f), znaci, sve
izuzev taCke a), koja je zakonska regulativa, a da se dodaju novi stavovi i da
se kaze da ¢e PredstavniCki dom Parlamentarne skupstine BiH raspravljati o
svim zakonima koji su uslov za prijem Bosne i Hercegovine u Vijeée Evrope i
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svim zakonima i drugim aktima iz Madridske deklaracije koji su u nadleznosti
PredstavniCkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.

Da li sam dobro interpretirao Vas prijedlog? Puna recenica, odli¢no.

Molim vas stavljam prijedlog poslanika Doki¢a na glasanje, molim
kvorum, Koliki je.

25, molim vas, je li joS uvijek 257 Jeste.

Ko je za predlog poslanika Doki¢a?

9 za.

Molim vas, obzirom na broj prisutnih u dvorani nema potrebe voditi
glasanje do kraja, smatram da predlog, konstatujem ustvari, da predlog nije
dobio potrebnu vecinu.

Prelazim na drugu informaciju pod b).

Molim vas, samo informacija. Odluka Ustavnog suda. Utvrduje se da
¢lan 3., 5., 6., 7., 9., 10., 11., 12. 13, 15., 19, 20., 21. tacka 3., ¢lan ... itd.
imate tekst nije usaglasen, mi smo obavezni da usaglasimo u roku od tri
mjeseca i objavimo u “Sluzbenom glasniku”, dakle, usaglaSen zakon sa
Ustavom.

Daje vam se na znanje, ovdje nema, ho¢emo ili neCemo, to moramo,
informacija toliko, smatram da nema potrebe komentarisati, samo treba
ispostovati. | obavijeSteni ste, dakle, jer je bilo pitanje, cilj je, bilo je pitanje
prije da li je stiglo, jeste stiglo, obavijeSteni smo zvani¢no. Molim vas, jo$
jednom. Lagumdzija.

Doktore Lagumdzija, je li u vezi informacije?

ZLATKO LAGUMDZIJA:

Gospodine predsjedavajuci, dame i gospodo, cijenjena gospodo iz
Vije¢a ministara BiH,

Dobro je da smo stavili ovu informaciju na dnevni red, medutim,
gospodine predsjedavajuci, mi smo, ako ste mislili da samo ovu informaciju
stavite na dnevni red, tako da nam kazete, evo, dobili ste materijal, onda,
zaista, nije ni trebalo da se stavlja, nego ste nas mogli samo obavijestiti, bez
tatke dnevnog reda da je ova informacija nama dostavljena. Ja sam ocekivao,
gospodine predsjedavajuci, da ¢e neko iz Kolegija, pretpostavljam, da nam
odgovori na pitanja neka koja proizilaze iz ovoga, a oCekivao sam da ¢e
gospoda iz VijeCa ministara BiH da nam sad kaZzu u kojoj fazi je izrada
odgovaraju¢ih dokumenata kojima se Odluka Ustavnog suda BiH treba
sprovesti. Sasvim prirodno. Mi svi znamo da je po Ustavu Bosne i
Hercegovine, odluka suda kona¢na. Mi znamo da mi nemamo $ta sad
raspravljati o tome treba li ovo ili ne treba, nego da, ustvari, treba neko sad da
izvijesti Parlament $ta ¢e da uradi i da li ima dovoljno, da li mu nesto treba od
ovog Parlamenta, da li ima politiCkih problema da se ovo sad realizira, a ne da
nas dovedete u situaciju da za tri mjeseca konstatujemo da smo usli u
neustavnu poziciju koja je ve¢ sada tu.

Takode, gospodine predsjedavajuci, ponukan sam time $to je
evidentno iz ovog obrazlozenja da se odluke Ustavnog suda, inace, i dopisi
Ustavnog suda ne poStuju na nacin na koji je to uobiCajeno i savremenom
svijetu. Samo ¢u vam skretnuti paznju. MozZete da primijetite, gospodine
predsjedavajuéi, da je Ustavni sud jo§ 10. marta ove godine, to moZete da
vidite u predzadnjem pasusu na ¢lanu 2. ove informacije, Parlamentarnu
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skupstinu BiH i Vijece ministara BiH obavezalo da u roku od 30 dana dostave
odgovore na odgovarajuci zahtjev. Pazite, Ustavni sud je 10. marta trazio od
Vije¢a ministara BiH da mu kaze nesto, Vije¢e ministara BiH 12. maja daje
odgovor na to i dalje prolongira stvar. Ve¢ mozete da vidite da je uobiCajena
praksa da se na dopise Ustavnog suda BiH, iz ovog ovdje obrazloZenja se
vidi da VijeCe ministara BiH nije poStovalo dopis Ustavog suda BiH.

Iz ovoga se, takode, vidi, gospodine Banjac, da je Kolegij djelovao
potpuno nesinhronizovano po ovom pitanju. Iz ovoga se vidi da je gospodin
Genjac Ustavnom sudu BiH, mimo Vas, obavijestio Ustavni sud i rekao, ne
treba nam va$ dopis, nego taj dopis nam posaljite malo kasnije. | ovdje se vrlo
jasno vidi da je gospodin Genjac u funkciji predsjedavajuc¢eg zatrazio od
Ustavnog suda BiH da, kako ovdje stoji, s obzirom na zastoj u radu
Parlamentarne skupstine BiH, se prolongira rok na zahtjev koji ste Vi uputili
ka dopredsjedavaju¢em. Pazite, da razjasnimo jednu stvar. UopSte nije
sporno da mi nemamo §ta raspravljati o Odluci Ustavog suda, nju, dakle,
treba sprovesti, treba sada, povodom ovoga, mi, kao Parlament, da vidimo da
li ¢ée se pojaviti neki problemi, da ne bismo dosli u poziciju za tri mejseca da
imamo potpuno neustavnu situaciju u kojoj, prakticno, dovodimo zemlju, ne
viSe u pitanje na prag Vije¢a Evrope, nego dovodimo zemlju u jednu situaciju
koja vodi ka totalnom raspadu institucija Bosne i Hercegovine i kompletne
konstrukcije definirane u Dejtonskom sporazumu. Imajte u vidu da
sprovodenje Odluke Ustavnog suda dovodi u pitanje kompletan Dejtonski
sporazum, kompletnu ustavnu strukturu na kojoj pociva ovo. Dakle, molim
vas, ja sam ponukan Cinjnicom da je dosadasnji rad na ovu temu, ipak,
pokazao da se Ustavni sud ne shvata ozbiljno, nacin na koji bi se trebao
shvatiti. | molim Vas, gospodine predsjedavajuci, ja bih volio, ako Vijece
ministara BiH nije spremno da nam danas nesto viSe kaze na ovu temu, da se
obaveze Vije¢e ministara BiH da ¢e nam vec¢ na iducoj sjednici, u sklopu tacke
koju smo ve¢ govorili, da onda, makar po ovom danasnjem, evo, po 0voj
informaciji, mi zaklju¢ak donesemo da se VijeCe ministara BiH obaveze da na
sljedeéoj sjednici povodom onog programa koji smo usvojili, da ¢e nam dati
izvjeStaj, da nam da poseban osvrt, da nam kaze kako misli i ima li nekih
problema na provodenju ovoga $to je Ustavni sud BiH dao. Dakle, ja bih molio
da povodom ovoga mi donesemo neki aktivni zakljuCak koji obavezuje Vijece
ministara BiH, tim viSe da ne budemo djeca. Ovdje u Cetvrtoj strani, u treCem
pasusu odozgo, drugom pasusu iz ¢lana 4. najdoslovnije stoji: da je Ustav na
jasan nacin uspostavio klasi¢nu funkciju mandatara koji imenuje ministre,
sukladno €¢lanu 5./4. Ustava. Pazite, ovo Sto ovdje piSe, Sto je odluka
Ustavnog suda BiH, ovo nije pitanje jesu li jedan ili dvojica i da li je gospodin
Tomi¢ sam, protuustavno, neustavno kao dopredsjedavajuc¢i. Ovo stavlja
potpuno pred novo svjetlo na ulogu Vije¢a ministara BiH i Zakon o Vijecu
ministara BiH i politicke odnose koji vladaju ovdje. Ne radi se o tome da neko
treba sada da kaze ja sam sedam dana, evo, tri mjeseca, evo, sedam ili osam
mjeseci, nego se radi o tome da Ustavni sud BiH jasno rekao da imamo
klasi¢nu funkciju mandatara s kojom, izgleda, nismo spremni da se suo¢imo u
realnosti, a Ustavni sud BiH, jeste, dakle, to su ozbiljne stvari.

Ja predlazem, da ne bismo doSli u poziciju da pred Bozi¢, Novu
godinu, jednu, drugu, treCu dolazimo u situaciju da konstatujemo da smo
doveli zemlju u ustavni bezizlaz. Podvla€im, paznja svim kolegama iz oba
entiteta, posto, mislim, i svim Kkonstitutivnim naroda i svim politiCkim
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strankama da nesprovodenje odluke Ustavnog suda BiH dovodi u pitanje
kompletan ustavni arazman na kojem pocCiva ova zemlja. | toga treba biti
svjestan danas, a ne za tri mjeseca da se, onda, ovdje prozivamo i da ne
znam ni ja u $ta dolazimo.

Kolega Banjac, ja Vas molim da radni zaklju¢ak, ukoliko, da
prevazidemo probleme, da usvojimo jedan radni zaklju¢ak povodom ovoga,
da se VijeCe ministara BiH obaveze za idu¢u sjednicu, ukoliko je gospodin
Tomi¢ sad spreman, da izade sa jednom ozbiljnom, ne mislim, kolega Tomicu,
ja vjerujem da ste Vi u stanju uvijek da izadete za ovu govornicu i da kazete
suvisne rijeCi koje ¢e otvoriti moguénost da se dalje razgovara, isto tako da se
zaustavi razgovor, ali, ako Vi smatrate da imate dovoljno pripremljeno
elaboriranje ovoga, onda, predlazem da po ovoj tacki dnevnog reda malo
duZe ostanemo, ali, ukoliko ne postoji spremnost, da se ne igramo ovdje male
djece, da, ipak, onda pripremite nam za sljedecCu sjednicu jedno ozbiljno
elaboriranje, $ta Vi sad mislite dalje, ako treba i Predsjednistvo BiH da dode
da nam kaze Sta oni dalje misle sa ovim.

Hvala Vam lijepo.

MIRKO BANJAC:

Hvala Vam lijepo, gospodine poslanice.

Samo da Vam kazem, hvala Vam, prije svega, Sto ste pokrenuli neka
pitanja o kojima sam ja mislio da nemam potrebe danas govoriti, jer bi mogla
da otvore neke druge dileme koje stvarno jesu prisutne.

Prvo da vam kazem, Odluka Ustavnhog suda BiH je konacna i
obavezuju¢a i tu nema spora. Prema tome, podrazumijeva se obaveza da u
roku od tri mjeseca VijeCe ministara BiH ne da treba, nego mora da napravi
predlog izmjena i dopuna Zakona o Savjetu ministara BiH usaglasenog sa
Ustavom Bosne i Hercegovine. To stoji u odluci koja je dostavljena i sluzbeno
objavljena, dostavljena i Skupstini BiH i Savjetu ministara BiH i objavljena u
Sluzbenom glasniku.

Prema tome, potenciranje da neko nesto uradi §to mu je veé stavljeno
u obavezu, mislim da je suviSno. Ali Vi ste otvorili jedno drugo pitanje koje je
vrlo vazno. Tac¢no je da je gospodin Genjac bez moga znanja, kao ¢lana
Kolegija, uradio ovo $to je uradio. To je tacno. Ja nisam mislio to govoriti, ali
je to tacno. Ali je isto tako tacno da je Vije¢e ministara BiH, u svojim dopisima
od 12., prekoraCilo svoja ovlastenja. | mislim da su ovo razlozi zbog kojih
¢emo traziti odgodu, na takav nacin, bez misljenja Parlamenta, nije uredu. To
je po mom misljenju, a da li neko misli drugacije, naravno, da ostavlja se
pitanje. Medutim, ta je tu je. Mislim da je sada pred nama svima jedan drugi
zadatak i ne bi trebalo otvarati dileme. Moje je miSljenje da se moze prihvatiti
predlog gospodina poslanika Lagumdzije da mi u izvjesStaju koji smo vec
donijeli, zaklju€ak, da trazimo od Vije¢a ministara BiH samo jo$ pojacamo jos
jednim zakljuckom, a to je da se obavezuje Savjet ministara BiH da napravi
poseban osvrt na realizaciju Odluke Ustavnog suda BiH u vezi sudbine
Zakona o Vije¢u ministara BiH, jer se ovdje odnosi na neustavnost Zakona o
VijeCu ministara BiH i mislim da je to uredu.

Replika.

Replika, pa cete Vi replicirati, pa Vi, pa ¢ete i Vi.
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HALID GENJAC:

Ja, naravno, sam trazio odgovor Parlamenta BiH i od Predstavnickog
doma, nastojeéi da ubrzam dono$enje ove odluke. Nazalost, u vrijeme kad
sam ja to radio nisam mogao dobiti izjaSnjenje Predstavnickog doma, jer u to
doba poslanici iz Republike Srpske su zamrznuli rad. Podsje¢am to i kolegu
Banjca, a i gospodina Lagumdziju.

Hvala vam.

MIRKO BANJAC:

Dobro.

Ja mislim da je bila replika. | Vi repliku, a ne. Onda najprije ovi da
repliciraju.

Gospodin Jahic.

ADNAN JAHIC:

Ako sam dobro razumio, gospodin Lagumdzija trazi da se na narednoj
sjednici pojave predstavnici VijeCa ministara BiH koji ¢e, tako reci, obavijestiti
ovaj dom $ta se radi na planu realizacije Odluke Ustavnog suda BiH,
odnosno, kakvi se konkretni koraci na tom planu poduzimaju. Ono Sto ja mogu
da kazem jeste da je ta stvar, po mom poimanju, apsolutno identiCna sa
prijedlogom kojeg smo ovdje iznosili da se u sklopu rasprave o ukupnom
funkcioniranju Vije¢a ministara BiH, takode, obavi i kvalitetna rasprava o
rekonstrukciji VijeCa ministara BiH, jer je sasvim izvjesna stvar da upravo
realizacija Odluke Ustavnog suda BiH jeste, zapravo, neki vid rekonstrukcije.
Ja ne vidim, na osnovu toga, neki politicki smisao u €injenici da upravo i sam
gospodin Lagumdzija se nije izjasnio u prilog prijedloga da se, u sklopu
rasprave o ukupnom funkcioniranju VijeCa ministara BiH, zapravo, odmah
provede i rasprava o samom postupku rekonstrukcije tog izvrSnog organa,
pogotovo ako se ima u vidu Cinjenica da je funkcioniranje Vijeca ministara BiH
u dobroj mjeri ovisno od organizacione i ukupne strukture tog organa. Mislim
da je to vrlo vazno ovdje naznaciti.

PREDSJEDAVAJUCI:
Hvala.
Spiri¢, replika.

NIKOLA SPIRIC:

Ja mislim da, dame i gospodo, pamcenje gospodina Genjca i bez
pomoci gospodina HadzZovica, seze vjerovatno od pocCetka mandata koji je
preuzeo i mislim da licemjerstvo koje pokazuje u ovom trenutku prema
poslanicima iz Republike Srpske, za politicke podvale koje je pravio, vezano
za ovaj akt, nije dobro i nije na dobrobit rada ovog Parlamenta. Traziti
opravdanje, po nalogu gospodina HadZovica, ovdje, pre dve minute, da
optuzite srpske poslanike za svoje obra¢anje Ustavhom sudu BiH je, u
najmanju ruku, nekorektno, gospodine Genjac. Vi kako ste radili, u takvoj
smo sad situaciji, ali takav rad, ja Vas ubjedujem, nece nahraniti gradane
Bosne i Hercegovine i nemojte ih obmanjivati za greSke koje Cinite. Ja Vas
stvarno molim, ta maloprijasnja Vasa izjava zasluzuje da se barem izvinete
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ovdje poslanicima iz Republike Srpske, jer nase odsustvo Vas nije tjeralo da
se obracate na takav naCin Ustavhom sudu BiH. Hvala.

PREDSJEDAVAJUCI:
Replika, pa Lagumdzija.

HALID GENJAC:

Ja Cu se uzdrzati od krupnijih rijeCi i podsjeCam da je gospodin Banjac
rekao — zaista, mene gospodin Genjac nije konsultovao, a odgovorio je
Ustavnom sudu BiH ovom reCenicom. |, zaista, nisam mogao konsultovati jer i
Vase pamcenje bi trebalo sezati bar dotle da se sjeéate koji period ste imali
moratorij na to. Apsolutno ima veze, jer gospodin Banjac kaze da ga nismo
konsultovali kod odgovora Ustavnhom sudu BiH. Ja ga nisam mogao
konsultovati jer je u to vrijeme upravo bio moratorij. Ne mislim da sam iSta
ruzno rekao, ne mislim da sam optuzio. Ja samo navodim okolnosti koje sam
naveo u odgovoru. Rekao sam: “Molim vas da prolongirate rok za odgovor
Parlamenta, zbog zastoja u radu Parlamenta®. Ima li tu nesto neistinito? Je li
bio zastoj Parlamenta u to vrijeme, je li bio zastoj zbog zamrzavanja rada
dijela poslanika iz Republike Srpske? Sta tu ima neistinito?

PREDSJEDAVAJUCI:
Poslanik Lagumdzija, replika.

ZLATKO LAGUMDZIJA:

Gospodo predsjedavajuci, dame i gospodo, cijenjene kolege i kolegice,

Vidite, ja mislim da se mi ovdje sustinski ne slazemo oko mnogo stvari i
ne bih Zelio da otvaram tu raspravu. Ali, s obzirom da je ovaj zaklju¢ak koji
sam predlozio ovdje problematiziran, zeli skrenuti paznju na dvije stvari.

1. Mi nismo mislili da je danas vrijeme da traZzimo odgovornost zbog
Cega smo dosli u ovu situaciju i, ako treba, kolektivhu i pojedinacnu, kad
kaZzem kolektivhu mislim na Vije¢e ministara BiH. Onog trenutka kad dodemo
u ustavnu krizu, imajte u vidu da je nas 28 + 14, odnosno, 42, bez obzira ko je
prisutan, ko je odsutan, odgovorno. Svi zajedno smo odgovorni - nas 42.
Ovdje postoji i pojedinatna odgovornost i mislim da postoji kolektivha
odgovornost u Vijecu ministara BiH Sto smo dosli do ovoga. Mi mislimo da
postoji kolektivna odgovornost i Kolegija zbog svega ovoga. Medutim, mi
nismo traZzili niti mislimo da je pred nama, kako se ovdje kaze, rekonstrukcija
Vije¢a ministara BiH. Molim vas, rekonstrukcija VijeCa ministara BiH je vaSa
interna politicka stvar, izmedu vas koji ste odlu€ili da ga kreirate na neustavan
nacin. SkreCem paznju da smo mi, kompletan Klub poslanika SDP-a i NHI,
kada smo zajedno o tome razgovarali, da smo se suzdrzali od podrske i
ovakvom Zakonu o Vije¢u ministara BiH i o ovakvom VijeCu ministara BiH
konstituisanom na ovim osnovama, jer smo tada upozoravali da je to
neustavno. Dakle, mi apsolutno nikakvu odgovornost ne mozemo za to snositi
- naprotiv. Ali mi ne mislimo da treba rekonstruisati Vije¢e ministara BiH. Mi
mislimo da je potrebna nova konstrukcija, ustavna konstrukcija nova, a
politiCku konstrukciju ¢emo Cekati do iduée godine, nazalost. Tako da mi ne
uticemo na novu politiCku konstrukciju. Ona Ce se na izborima odrediti.
Trazimo novu ustavnu konstrukciju. Nikakve rekonstrukcije ne dolaze u obzir,
Sto se nas tiCe. Ja bih vas zato zamolio, gospodine Banjac, da ne otvaramo
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raspravu oko odgovornosti svega toga, nego jedan, $to kazu, minimalistiCki
zahtjev, Sto sam smatrao da je stvar zdravog razuma medu nama. Da
zaklju€¢imo, da povodom ovoga Sto prije dobijemo aktivan odnos od Vijeca
ministara BiH, kako bi Parlament mogao biti u aktivnom odnosu. A, gospodine
Banjac, posto sam ja, izgleda, ovdje naruSio idilu u Kolegiju, apostrofirajuéi
ovo Sto je do 30. maja trazio gospodin Genjac da se ovo prolongira. Ja Vam
mogu rec¢i da meni tek sada nije nista jasno kad sam ¢uo Vas i gospodina
Genjca, zato Sto u ovom papiru koji smo dobili, odnosno Odluci Ustavnog
suda BiH na pet stranica, ovdje samo piSu dvije stvari: prvo, da je Vijeée
ministara BiH za 42 dana probilo rok koji mu je dao Ustavni sud BiH, a to je
tada nepostivanje Odluke Ustavnog suda BiH. Ovo sada, ako probije,
nepostivanje Ustava, Sto je joS tvrda kategorija, a Vi, gospodine Genjac, ovdje
niste mogli da se nadete sa Banjcem u vrijeme, kako ovdje kazete, zastoja u
radu Parlamentarne skupstine koji nije sporan i trazili ste do 30. maja da se
prolongira rok za davanje odgovora u ime Parlamentarne skupstine, jer se Vi
niste mogli sastati ni telefonirati. Medutim, ovdje nigdje ne piSe - kad ste
poCeli da se sastajete, koji ste odgovor dali. Pazite, vi do danas niste dali
nikakav odgovor, sudeci po Odluci Ustavnog suda koji je od vas trazen. Molim
vas, ja ne bih Zelio da dalje otvaram raspravu, ja vam samo skre¢em paznju
da, ako udete u raspravu, oti¢i cemo predaleko i ne¢e nas dovesti nigdje. Zato
molim da se samo reflektujete na ovaj zakljucak.

PREDSJEDAVAJUCI:
Dajte da ovo smirujemo. Ja nisam svjestan, stvarno, Sta nam je sad
cilj sa ovom raspravom, kud ¢emo dalje?

Gospodin Tomié.

NEVEN TOMIC:

Dame i gospodo,

Ja, doista, ne Zelim ucCestvovati u raspravi, ali bih Zelio dati par svjezih
informacija, obzirom da postoji ovdje odredeni prijedlog zakljuaka za koje
mislim, obzirom na polozaj te aktivnosti, da ih nije potrebno donositi. Naime, o
¢emu se radi? Ustavni sud je 14.08. donio ovu Odluku koja joS nije objavljena
u “Sluzbenom glasniku” i o kojoj smo mi svi sluzbeno obavijeSteni prije dva
dana. Kao Sto ste i vi dobili - 13.09. je otpremljena iz Ustavnog suda BiH.
Dakle, mjesec dana nakon &to je Ustavni sud to donio, Odluka jo$ nije
objavljena, a rok za usaglasavanje je tri mjeseca od dana objavljivanja te
Odluke. Medutim, unato¢ tomu, Vijeée ministara BiH je trazilo od
Predsjednistva BiH - prije dva dana smo imali Zajedni¢ku sjednicu, na kojoj
smo razgovarali i o ovoj Odluci - aZurnije mozda nego $to ste ocekivali i gdje
smo donijeli zakljuCke u dva pravca. Prije svega, jedno je neposredna
primjena Odluke Ustavnog suda. Dakle, pitanje razrjeSenja funkcija
predsjedavaju¢eg i dopredsjedavajuceg, a drugo je pitanje rekonstrukcije,
odnosno daljnjih reformi u Vije¢u ministara, reorganizaciji itd., uz sagledavanje
sada mogucnosti da se te dvije stvari, eventualno, urade u jednom postupku ili
da se urade u dvije faze o Cemu Ce se postici, nadam se, dogovor.

Kada su u pitanju komentari, samo joS to da kazem - vezano za
odgovor od Vije¢a ministara BiH, koji je bio van roka od 30 dana, koje je
Ustavni sud BiH u tom momentu dao Vije¢u ministara BiH, moram pomenuti
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razloge o kojima je govorio gospodin Genjac, moram pomenuti situaciju koja
je bila vezana uz atentat na gospodina Leutara i da VijeCe ministara BiH u to
vrijeme nije funkcioniralo i da je na svojoj prvoj sjednici nakon te situacije
utvrdilo ovakav odgovor koji nije nikakvo prekoraCenje ustavnosti jer u
zahtjevu gospodina Banjca koji je poslat Ustavhom sudu BiH je receno:
Status kopredsjedavajucih i dopredsjedavajucih i Sta je sa odlukama koje je
Vije¢e ministara BiH donosilo. A, Vije¢e ministara je reklo - najprije utvrdite
status, pa se onda moze razgovarati Sta je sa odlukama koje je VijeCe
ministara u meduvremenu donosilo i Sto je, u krajnjem slu€aju, Ustavni sud
BiH u svojoj Odluci na kraju rekao, da pozicija kopredsjedavajuci i
dopredsjedavajuci nije ustavna, ali odluke, obzirom da je Parlament usvojio
taj Zakon, da odluke ostaju validne. Mislim da je u tom kontekstu ovaj put
Vije¢e ministara BiH imalo korektan odnos prema ovom poslu. Hvala lijepo.

PREDSJEDAVAJUCI:
Hvala lijepo.
Gospoda Colo.

COLO ALMA:

Ja bih diskutovala na liniji poslanika Lagumdzije koji je prije mene
govorio. Ne mislim da stav ove Skupstine treba da bude indiferentan i da
samo primimo k znanju Odluku Ustavnog suda BiH. U ovoj Odluci se ne
obavezuje Vije¢e ministara BiH da uskladi odredbe svog Zakona sa Ustavom
Bosne i Hercegovine, nego se obavezuje ova Skupstina. |, ova Skupstina, kao
nosilac aktivnosti, mora precizirati buduc¢e aktivnosti i mora precizirati rokove.
Ne smijemo prepustati slu€aju da, u roku od tri mjeseca, ne izvrSimo
uskladivanje odredaba i zakona sa Ustavom Bosne i Hercegovine, jer, onda,
po Poslovniku Ustavnog suda BiH, te zakonske odredbe prestaju da vaze.
Ustavni sud BiH je ovlasten da u “Sluzbenom listu” objavi Odluku po kojoj ¢e
odredbe Zakona o VijeCu ministara BiH prestati da vaze. Znadi, ja mislim da je
potrebno da Skupstina precizira ko ¢e biti nosilac aktivnosti izmjena
donoSenja zakona o izmjenama i dopunama Zakona o VijeCu ministara, u
cilju ustavnopravnih rjeSenja sadrzanih u Ustavu Bosne i Hercegovine. Da i
Ce to biti VijeCe ministara BiH, kao predlagac, ili ¢e to biti naSa ovlastena
Ustavnopravna komisija. To je pitanje Cisto proceduralnog karaktera. I, do
kada treba nacrt tog zakona da dode na ovu skupStinu. Jer, procedura za
donoSenje Zakona je dosta sloZzena i dugacka i potrebno je da taj zakon ne
bude u zadnjem trenu ovdje pred ovom skupstinom. Jos $to je bitno, ja mislim
da pitanje rekonstrukcije Vije¢a ministara BiH ne treba da prethodi zakonu.
Potrebno je prvo zakon usaglasiti sa Ustavom, a to je veoma jednostavno. U
Ustavu stoji: jedan predsjednik Vijeca ministara, kojeg imenuje Predsjednistvo
i ministri koje on imenuje. Znaci, iz Zakona treba izbaciti neustavne odredbe.
To je veoma jednostavan postupak - uskladiti ovaj Zakon sa Ustavom. A
pitanje rekonstrucije, razrjeSenja, sada postoje¢a dva kopredsjedavajuca, to je
faktiCno pitanje koje slijedi iza zakonskih rjeSenja. Hvala.

PREDSJEDAVAJUCI:
Hvala lijepo.
Samo jedan odgovor, pa ¢e govoriti gospodin Spahic.
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Molim vas, sva procedura se pokre¢e onoga dana kad se to objavi u
"Sluzbenom glasniku”, jer od tada pocinju teci tri mjeseca - od tada pocinju
teci, a ne od ovoga kad smo mi primili. Ovo je danas bila informacija i sve je
ovo korisno Sto smo danas razgovarali. Nema niSta Sto nije korisno. Mi
trebamo i¢i u susret, ja sam i rekao, gospodine LagumdZija, da je sve ovo
danas korisno i idemo u susret poslu koji nas Ceka. Ja mislim da ste Vi
saglasni s tim.

IBRAHIM SPAHIC:

Zelio bih da izrazim interes da se danasnja sjednica Zastupni¢kog
doma po ovoj tacki dnevnog reda i Informaciji, takode, zakljuci tako Sto ¢e se
osigurati, u skladu sa Zakonom i odnosima izmedu akata koje objavi Ustavni
sud BiH, Predsjednistvo BiH, odnosno Parlament BiH, objavljivanje ovog
dokumenta u “Sluzbenom listu”. Dakle, moguce je da se postuje taj rok.

Drugo, Zelio bih predloziti, takode, posto je vrlo jasno gospoda Colo
rekla, da je vrijeme da ovaj Zastupnicki dom formalno preuzme odgovornost i
da adresu na koju treba staviti obavezu iz ¢lana 5. ove Odluke koja se odnosi
na na$ dom, da Ustavnopravna komisija, koju vodi gospodin Kadi¢, preuzme
obavezu da uskladi ovaj Zakon i predlozi Nacrt zakona u skladu sa Odlukom
Ustavnog suda BiH. Ja sam predlozio da to bude u oktobru mjesecu. To je
taman toliko vremena da pocCetkom oktobra gospodin Kadi¢ i Komisija
Parlamenta predlozi Nacrt zakona koji je u skladu sa Ustavom. U vezi sa
adresom — drugom adresom. Druga adresa nije Vije¢e ministara BiH, na svu
sreCu, veC je adresa PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine. Jer, nakon tog
Zakona, normalno je da PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine donese odluku o
mandataru, o predsjedavaju¢em VijeCa ministara BiH, a u meduvremenu je
logi€¢no da ovaj parlament, s obzirom na novi koncept koji ¢e morati zavladati
kada budemo imali mandatara, odnosno predsjedavajuceg, a ne situaciju
neustavnu kakvu sada imamo, bit ¢e potrebno da se odredimo prema Ustavu
na koji smo se zakleli, dali obavezu svi kao poslanici - u njemu se tac¢no
definira koje su nase obaveze i stoga, ja mislim da bi bilo dobro da, kao druga
adresa, nakon Ustavnopravne komisije bude PredsjedniStvo Bosne i
Hercegovine. Posto je otvoren postupak izmedu PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine i VijeCa ministara BiH, na osnovu informacija koje smo dobili od
gospodina Nevena Tomi¢a, smatram vaznim reci da je ovo dobro &to je danas
data informacija da smo dobili kao dokument koji joS nije objavljen u
“Sluzbenim novinama i, kao $to su gospoda iz VijeCa ministara BiH brzo
reagovala prema PredsjedniStvu Bosne i Hercegovine, trazim da i formalno sa
ove sjednice ZastupniCki dom wuradi dvije stvari: da zaklju¢i da je to
odgovornost Ustavnopravne komisije i da je prva adresa PredsjedniStvo
Bosne i Hercegovine, s kojim ¢emo posti¢i dogovor u vezi sa nacinom i
procedurom oko mandatara i strukture ovog Vije¢a ministara BiH, a, naravno,
da od VijeCe ministara BiH oCekujemo, kroz izvjestaj, da ¢e reci kakva su
njegova miSljenja i iskustva iz dosadaSnjeg rada i, normalno, da ce
ravnopravno ucestvovati u kreiranju ovih odnosa izmedu tri institucije koje su
kljucne za Bosnu i Hercegovinu. Tako ne bi bilo ustavne krize, a tako bi se
stvorili uslovi da svi rade svoj dio posla.
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PREDSJEDAVAJUCI:

Molim vas, gospodo, imajte u vidu sve ovo $to je do sada govoreno.
Predlazem - ovdje ima kojekakvih diskusija koje vode i pitanjima koja nisu
predmet ove informacije i onoga Sto sam smatrao da je predmet ove
informacije i da moZe da se podvede pod zaklju€ak, ja ¢u ih procitati:

Predlazem da se objedini zakljuCak gospodina Lagumdzije i gospode
Colo na sljedeéi nagin:

- Obavezuje se VijeCe ministara BiH da za sljedeCe zasjedanje
PredstavniCkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine pripremi
poseban osvrt na provodenje Odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, u
vezi neustavnosti Zakona o Savjetu ministara BiH, te da do kraja 10. mjeseca
1999. godine Predstavnickom domu Parlamentarne SkupStine Bosne i
Hercegovine dostavi nacrt zakona o izmjenama i dopunama zakona o Savjetu
ministara BiH, uskladen sa Ustavom Bosne i Hercegovine.

Pazite, molim vas, nemojte da radimo nesto $to - imamo mi sasvim
dovoljno vremena da u roku od tri mjeseca uradimo ovo $to je ovdje, zasto
Zuriti i srljati.

Gospodine Lagumdzija, jeste li saglasni? Slazete se.
Ima li primjedbi na Prijedlog zaklju¢ka? Nema.

Jos jednom Cu.

Obavezuje se Vije¢e ministara BiH da za sljedeCe =zasjedanje
PredstavniCkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine pripremi
poseban osvrt na provodenje Odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine u
vezi neustavnosti Zakona o Savjetu ministara BiH, te da do kraja 10. mjeseca
0.g. dostavi Predstavnickom domu Parlamentarne skups$tine Bosne i
Hercegovine Nacrt zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Savjetu
ministara BiH, usaglasen sa Ustavom Bosne i Hercegovine.

Ostaje joS, imamo Nacrt, ostaje za predlog prostor da se dogovaramo.

Ko je za ovakav Zaklju€ak?

Koliko je prisutno u sali, je li ima promjena? - 27
24 za.

Protiv ko je?

Uzdrzana? 3

Ima li neko primjedbu na proceduru glasanja? Nema.
Idemo na tacku pod c) odnosno v)

DOPIS KLUBA ZASTUPNIKA HRVATSKE DEMOKRATSKE
ZAJEDNICE

Meni je upucen - piSe: ObavjeStavamo vas da Klub zastupnika HDZ-a
predlaze da se za CcClana radne Komisije o administrativnim pitanja
Zastupnickog doma Parlamentarne skups$tine Bosne i Hercegovine, umjesto
pokojnog Joze Leutara, imenuje zastupnica Ana Havel.
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Molim da ovaj prijedlog Kluba zastupnika HDZ-a uvrstite u dnevni red
10. sjednice Zastupnickog doma Parlamentarne skupStine Bosne i
Hercegovine, kako bi se verifikovao mandat zastupnice Ane Havel za ¢lana
radne Komisije o administrativnim pitanjima.

Ko je za da se verifikuje mandat ¢lana Komisije gospode Havel? 27.

Hvala lijepo. Nema potrebe da pitam dalje, jer je toliko i prisutno.

Time smo zavrsili ovu tacku i zaklju€ujem 5. tacku.

Prelazimo na 6. taCku dnevnog reda:

Poslani¢ka pitanja i odgovori

Imamo jedan prispjeli odgovor, koliko je do mene doslo.

To je odgovor na poslanicko pitanje Abdulrahmana Malki¢a, poslanika
Predstavnickog doma.

Jeste li dobili odgovor, poslani¢e? Jeste.

Imate li primjedbu na odgovor? Nemate.

Ako nema primjedbu, ja ne zelim Citati ovdje i gubiti vrijeme.

Ima li poslanickih pitanja?
Izvolite, Spahi¢, Spiric.

IBRO SPAHIC:
Koliko ja znam, ovo je taCka poslaniCka pitanja i inicijative.

PREDSJEDAVAJUCA:
Pitanja i odgovori.

IBRO SPAHIC:

Htio bih da, koliko sam dobio informaciju, da ne bismo gospodina
Tomica po treci put dizali za ovu govornicu, gospodin Tomic je u ime Vijeca
ministara BiH, tako sam ga i pitao - kao dopredsjednika, obavijestio da je
prihnvaéeno pismo gospodina Banjca i gospodina Zigiéa u vezi sa nasom
inicijativom u skladu sa Poslovnikom o raspravi o ekonomskoj i socijalnoj
politici u skladu sa nadleznostima Bosne i Hercegovine. Zelim da izrazim
zadovoljstvo Sto je Vije€e ministara BiH tu inicijativu tako prihvatilo. Nadam se
da ¢e to biti uskoro na dnevnom redu, tako da mozemo razgovarati o
sustinskim pitanjima koja se tiCu Bosne i Hercegovine.

To je prvo.

Drugo Sto Zelim da pokrenem jeste pitanje odgovornosti
Ustavnopravne komisije za lzborni zakon u Bosni i Hercegovini. 1z Stampe
sam procitao da gospodin Vedran HadZovi¢, koji je sekretar Ustavnopravne
komisije Parlamenta Bosne i Hercegovine, i da je ¢lan Komisije za izradu
ovog dokumenta i da aktivho ucCestvuje u raznim raspravama, u raznim
tijelima nevladinim, itd. To me je potaklo da danas na Parlamentu postavim
sljedece pitanje:
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Kada ¢e OSCE, odnosno gospodin Berry, omoguéiti da naSa
Ustavnopravna komisija ima uvid, formalnopravno, u zakon koji im se vrti sa
raznim mogucéim varijantama i dopunama u javnosti, a nikako da dopre do
naseg parlamenta i - da li mozemo dobiti odgovor od OSCE-a, od gospodina
Berrya, kad ¢e doci u proceduru taj zakon? To je prvo pitanje. Posto je
medunarodna zajednica partner, to sam smatramo potrebnim postaviti to
pitanje.

Drugo pitanje je vezano za nasu... , TrecCe je, dakle, inicijativa.

Smatram da je, zaista, nuzno, a to ¢u obrazloziti pismeno, a sad Zelim
da to pokrenem u kontekstu prava svakog poslanika da pokrene pitanja u
svakom trenutku u toku sjednice koja su relevantna za BiH, da se u vezi sa
onim Sto Ce se dogoditi narednih dana ili nedjelja oko programa Parlamenta
BiH pokrene inicijativa u Parlamentu BiH za amandmanske izmjene i dopune i
uskladivanje ustava entiteta sa Ustavom BiH.

S obzirom da sam evidentirao podrucje ljudskih prava, ekonomske
politike, raseljenih i izbjeglih lica, zastitu i oCuvanje nacionalnih spomenika,
zastitu Covjekove okoline, polozaj i ustrojstvo glavnoga grada i lokalnu
samoupravu, za ovih sedam pitanja dostavicu Sekretarijatu i Kolegiju
obrazlozenje i zatraziCu odgovarajuéu proceduru usaglasSavanja entitetskih
ustava sa drzavnim ustavom. Naravno, to je pravo poslanika i, kada prode
kroz odgovarajucu proceduru, kroz Ustavnu komisiju i druga tijela, nadam se
da ¢emo se moci izjaSnjavati. | to je samo da obavijestim Parlament o stavu
koji Zzelim da obrazloZim pismeno, kako smo se dogovorili, za sve inicijative u
narednom periodu. Hvala lijepa.

MIRKO BANJAC:

Hvala. Spiri¢.

Ja Vas molim da to pitanje napravite kao pitanje krace, upitnik na kraju.

NIKOLA SPIRIC:

Ja ¢u, naravno, uvaziti ovo Sto predsjedavajuci kaze.

Dame i gospodo, mi smo danas zasjedanje poceli intoniranjem himne
BiH koju smo usvajili, Sto je sasvim logi¢no, ta se himna intonira vani kad
nastupaju delegacije BiH i sportske asocijacije, ali se postavlja pitanje da,
kompozitor, gospodin Dusan Sesti¢, autor, odnosno kompozitor te himne, da
nisu autorska prava zasti¢ena i da BiH u startu ne bi usla u spor oko bitne
stvari, da nadlezni organi u BiH povedu racuna da se zasStite autorska prava
kompozitora Du$ana Sestiéa. | na koji nagin se to misli odraditi?

Eto, moje pitanje je na koji nain Ce se =zastiti autorska prava
kompozitora himne BiH? Hvala lijepo.

MIRKO BANJAC:
Hvala lijepo.
Samo da kazem da je bio zakljuCak ovoga doma da se tom Covjeku na
prigodan nacin ovdje uruci i jedan simboli¢an poklon, osim ovoga pitanja.
Izvolite.

SPAHIC IBRO:

Veoma sam zadovoljan $to je gospodin Spiri¢ pokrenuo ovo pitanje.
Zelim skrenuti paznju da sam ja trazio da u Program rada Parlamenta ude
donoSenje zakona o zastiti autorskih prava i sloboda i drago mi je da smo
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nasli jo$ jedan viSe poticaj za ovakav zakon, jer se samo prava na osnovu
zakona jednakog za sve mogu Stiti u skladu sa medunarodnim standardima.
Hvala lijepo.

MIRKO BANJAC:

Hvala lijepo.

Molim vas, gospodo poslanici, ima li jo$ poslanickih pitanja? Nema.

Ne, ne, nisam zakljuCio sjednicu, Cekajte, molim vas, ja znam da se
vama Zuri, Sta mislite kako se tek meni Zuri.

Nadite toliko mogucnosti da razgovaramo.

Imamo inicijativu Savjeta ministara BiH da $to je moguée prije odrzimo
sjednicu jer su tri klju¢na zakona za njihov daljnji rad pripremljena i ¢ekaju,
jedan je dostavljen 19. augusta ovdje, jedan je dostavljen 15. septembra i
jedan 16. septembra, radi se o tri zakona: Prijedlog zakona o reviziji institucija
BiH, vi znate da imamo pritisak iz OHR-a da se moze raditi po tom Zakonu,
naravno da se odnosi na Savjet ministara BiH, Prijedlog zakona o rjeSavanju
problema 2000. godine u BiH i Prijedlog zakona o imigraciji i azilu u BiH $to je
uslov za prijem BiH u Savjet Evrope.

Prijedlog je Kolegijuma da se sjednica odrzi 23.9. sa ove tri tacke
dnevnog reda i joS dvije dodatne, a to je usvajanje zapisnika sa 9. sjednice i
Izvjestaj Komisije za ustavna i pravna pitanja o provedenoj proceduri glasanja
za Nacrt zakona o osnivanju zajedniCkih policijskih snaga za suzbijanje
terorizma, meduentitetskog kriminala i neovlastene trgovine drogom, ono sto
je bilo na 6. sjednici, to je bila zalba Kluba poslanika, itd.

Ali ima jedan problem, danas smo ovdje usvojili, molim gospodu
poslanike SDP-a, mislim da su sad oni u pitanju i da se moramo dogovoriti.
Ovdje je danas zaklju¢ak da na sljedecoj sjednici, prvoj, dakle, ide Izvjestaj o
radu Savjeta ministara BiH dopunjen ovim drugim danas zakljuckom, to je
sigurno nemoguce uraditi do 23., ako ste saglasni da sljedecéa sjednica bude
23. u 12. Casova i da stvarno poc¢nemo u 12, a ne ovako, zakazemo u pola 11,
a poCnemo u 12, to je Cetvrtak, da rijeSimo ova tri zakona i Zapisnik sa 9.
sjednice, naravno, poslani¢ka pitanja su stalna tacka, a da pomjerimo izvjestaj
za sljedecu?

Dacu rije€, gospodo, kako da priCam, je li moguée, gospodine, je li
mogu ja dobiti rije€? Dajte da se dogovorimo, ovdje smo da se dogovaramo.

Dakle, da prihvatimo ova tri zakona, plus izvjeStaj ove Komisije koji
dugo stoji ve¢ ovdje i nema potrebe da dugo stoji i Zapisnik, a da za onu
sljede¢u sjednicu, dakle, poslije te imamo pripremljen izvjeStaj Savjeta
ministara sa zahtjevima koje smo danas u dva zaklju€ka usvojili.

Pitam Vas, nemam koga drugog.

Doki¢ hoce.

BRANKO DOKIC:

(s mjesta)

Moj prijedlog je glasio — lzvjesStaj i analiza rada, ja ne odustajem od
toga da to bude na prvoj sjednici, ukoliko to propustimo, to ¢e razvodniti. Bolje
neka saceka tri, pet dana, pa da se to pripremi.

MIRKO BANJAC:
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Dobro, tvoj prijedlog je prolongirati da dobijemo i to. Dogovoreno.
Poslanik Kadi¢.

RASIM KADIC:

Gospodine predsjedavajuéi, dame i gospodo,

Htio bih, posto je ovo sjednica Zastupni¢kog doma u kojoj, na izvjestan
nacin, u€imo se odredenim procedurama, pa se pokazalo vrlo umjesnim da
moja intervencija da Vije¢e ministara BiH mora da se nakon Komisija izjasni o
svakom prijedlogu akta koji dode, pokazalo se da, nakon izjasSnjenja
dopredsjedavajuceg Tomi¢a, mi smo prihvatili sporazum, tako da gotovo
nismo trebali razgovarati prije toga.

U ovom trenutku Zelim skrenuti paznju na nesto drugo.

Kada Zastupnicki dom prihvati inicijativu i kada usvoji zaklju¢ak, onda
onaj ko je predlozio zakljuCak nije ekskluzivni vlasnik tog zakljuCka koji
odlucuje hoce li to biti li nece biti na sljedecoj sjednici.

Ja sam protiv toga da zakljuCak koji smo danas usvojili u pogledu
Vije¢a ministara BiH dozivljava neka prolongiranja za neke nove sjednice.
Mora biti na narednoj sjednici. Hvala.

MIRKO BANJAC:

Dogovoreno. Znaci, da ne moze biti u Cetvrtak, objektivho, nema Sanse
da bude u Cetvrtak sjednica, u tom slu¢aju, ne mozemo traziti nesto sto nece
biti sigurno realizovano. Ili mozZete od nas traziti da mi to stavimo na dnevni
red, pa ne bude zakljuCka, pa, onda, mi to skinemo sa dnevnog reda, a to je
neozbiljno. Izvolite.

(s mjesta)

Da sljedec¢e sedmice odrzimo komisije o ovim pitanjima da bismo mogli
utvrditi na8a misljenja, da ne bude ovako da zasjeda Komisija kad bude
sjednica.

MIRKO BANJAC:

Dobro.

Evo, znate dnevni red za narednu sjednicu. VeC ga sada znate, to su,
dakle, izvjestaj koji je danas, o Savjetu ministara BiH u dva zakljuCka srocen i
to je ovih Sest taCaka koje sam vam procitao, da ne Citam ponovo, znadi,
znate unaprijed $ta je sadrzaj.

RASIM KADIC:

Zelim da repliciram gospodinu Mirku Banjcu, predsjedavajuéem ovog
doma.

Molio bih jo$, kad bi me sasluSale moje kolege iz SDP-a.

Ne uzimaju¢i pravo bilo kom poslaniku da predlaze zakljuCke na
pocetku sjednice, a €ini mi se da je danas bilo emotivnih prijedloga zaklju¢aka
koji su formulirani kao zaklju¢ak prema Vijecu ministara BiH.

Gospodine Banjac,

Imam pitanje za Vas.
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Prije minutu ste rekli da ne moZzemo do naredne sjednice Zastupni¢kog
doma dobiti informaciju od VijeCa ministara BiH. Zasto to niste rekli u trenutku
kada su poslanici predlagali taj zaklju€ak na ovom domu?

Kada smo vec¢ predlozili taj zaklju€ak i usvojili, ja insistiram da on bude
na prvoj narednoj sjednici, onda, ili mora biti za sedam dana, dakle, do te
sjednice, ili predlazite sjednicu u trenutku do kada moze biti taj zakljuCak.

Nemojte nam prolongirati.

MIRKO BANJAC:

Hvala Vam lijepo, dobra je ovo sugestija. Evo, Vi ste me natjerali, hvala
Vam da postujem Poslovnik, gospodo, vi znate da je 14 dana minimum do
sljedece sjednice, to je poslovnicki i nemamo, onda, oko ¢ega, ja sam mislio,
joS§ samo nesto, uvazeni poslanice.

Da ne osporavamo Savjetu ministara BiH, da ubrzamo Sto ubrzati
mozemo, jer nalazimo se pred jednom vrlo spornim periodom, ali, gospodo,
sjednica Ce biti 29., u srijedu, to je rok, a, evo, imamo, Kolegij ¢e zakazati
sjednicu i bicete na vrijeme obavijesteni.

Izvolite, kolega poslanik ho¢e samo nesto da predloZi.

SPIRIC NIKOLA:

Molim vas, bez obzira §to smo svi umorni, i na ozbiljnom radu se
pokaZzemo neozbiljni ,a na neozbiljnom ozbiljni, ali vas molim da sasluSate, ja
predlazem, kao predsjedavaju¢i Komisije, da sekretar Komisije otvori posebnu
fasciklu za Komisiju i da se komisije ne odrzavaju isti dan kada i zasjedanje
Parlamenta. Nijednu Komisiju ne¢u odrzati ukoliko svaki ¢lan Komisije ne
bude dobio materijale koje treba analizirati, a ne da nam se u sklopu redovnih
materijala dostavljaju materijali. Komisije se moraju uozbiljiti.

Dakle, predlazem da sekretar Komisije otvori za budzet fasciklu, za sve
¢lanove Komisije, i da se dogovorimo kada ¢e ta komisija biti. Hvala vam.

ZLATKO LAGUMDZIJA:

Gospodine predsjedavajuci, ja vjerujem da svi zele da Sto prije ovo
zavrSimo, molim vas, nemojte da sada sve ovo prospemo zbog pet minuta.
Mislim da se razumijemo, mi 23. nismo usvojili Program rada, ali nije bila
sporna dinamika rada Parlamenta, to uopste nije bilo sporno, po dinamici o
kojoj smo se svi usaglasili, mi smo trebali imati zasjedanje 23. Vi ste nas sada
obavijestili, ne znam iz kojih razloga, da Vije¢e ministara BiH to nesSto ne
moze do 23., maltene, gospodin Tomi¢ je htio to odmah da nam ispric¢a, ali,
eto, mi rekli, neka malo, dogovorite se, dakle, sve to skoro postoji, ukoliko
sada, istovremeno ste nam rekli da, po Poslovniku, za 14 dana Vi zakazujete
sjednicu, mislim, ovo vec prestaje biti proceduralna stvar, ova ili ona, i stvarno
vas molim da ovo fino sada ne dezavuiramo svoje ili ne dezavuiSemo, kako
hocCete, svoje vlastite zakljuCke. Mi moZzemo imati sjednicu 23., pa onda 23.,
po dnevnhom redu $ta je usaglaseno, a onda ¢emo na pocetku vidjeti ko nije
do 23. uradio ono $to je trebao uraditi, po zakljuCku ovog parlamenta, to je
startna pozicija koja sigurno sada stoji.

Ukoliko niSta ne usaglasimo novo, mi imamo sjednicu 23., to je po
nasem dogovoru, imamo zakljuCke pa neka se pobrine ko treba da se pobrine
da do tada imamo sjednicu. Onda mozemo 23. konstatovati da neko nesto
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nije uradio. Druga mogucnost, ukoliko imate viSe informacija koje ja nemam,
da nesto se ne moze do 23.9., ali moze do 29.9., pa mozemo i o tome
razgovarati, ali da Vi sada nama kazete da ¢ete po Poslovniku za 14 dana
sazvati sjednicu, da se mi danas razidemo i da ne dodemo u poziciju da nam
Clanovi ili zamjenici ministara, izvinjavam se, kazu da nisu informisani o
danasnjoj sjednici Parlamenta, jer, k'o biva, ju€e su dobili ili jutros nesto na
faksove, nemojte da pravimo dalje i zato da rezimiram.

Vi imate dvije mogucnosti, ako ne znate Sta Cete dalje, ako ste u
konfuziji $ta da uradite, onda imamo mi zasjedanje 23. i 23.9. treba da bude
na dnevnom redu sve S$to je spremno, a onaj ko nije spremio do 23., iz bilo
kojih razloga, treba da nam kaze.

MIRKO BANJAC:

Nije, gospodine, nego svaka druga, to smo usaglasili na onom
sastanku kada je Va$ predstavnik bio, a nismo ga ni usvaojili.

Ako vec prozivate.

ZLATKO LAGUMDZIJA:

Vi moZete, gospodine Banjac, Vi imate ovdje dovoljnu veéinu da
dogovorite Sta god hocete, mi smo samo pokusSali da ono $to nije sporno,
dajte da tako radimo.

MIRKO BANJAC:
Hvala. Dobicete poziv za sjednicu.

ZakljuCujem sjednicu.
Sjednica je zavrSila sa radom u 16,50 sati.

Kraj.



